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[ SETTEMBRE MDCCCXCES

La difesa 0i Caterina /| di Russia

N;ll altro numery dzll Aspsia parlai del
Principe di Putemkin, favorito celebre di Ca-
terima 11 di Russia 3 opgi lascio # saeellive, o
mi oecupo e poco dell' astro maggiore, per
agmitngere un Plnldﬂ raggio di luce it quiesti
tigura di downs o d° imperatrice.

Nella Storia sono da ricercarsi due periodi

Cessenaialis quello dellt raceolty aceurata dei

fatci; e I'alwo della elaborazione di essi per
mezzo del ragiommento. £ uno ¢ Paltro sono
possibili quando 1o storico pud astearsi da qua-
lanquie preconcetto,

Della vita di Catering non sono ancora chia-

riti 4 fai (1 misteri delle Teggie o $ON0
sempre acmuhu — <hi contd mai ghi amanti
delle due Giovanne, o 1 loro defitti 9), il co-
menta non & m{ﬂo, quindi Cateriga non ha

ancors uno storico esarto, ¢ chi la praclama
it etblml, chi uma infame, ¢ chi “winccamente,
I'ana ¢ I alest. Non & storico di Caterina il Ca-
stéra, che la crede plli scaltra che generosa
non o & Federico 11 i Russia, che le rico-
nosee I'ingegno i Pictro il Grande ; ¢ non

o sono neppure Volmrc che i mtgmﬁca, Hugo
che la crede strumento mcosciente  del fato,
~ Canth che la chiama tal m!u una lllustn:

Ennc.

Ai miei occhis Caterina ¢ pn‘l grande che

colpeale,
B con questa offermazione non ambisco ri-

vendicare fa sua fawna: ne aveei forse i coragaio,

ma non I"autorith, ¢ poi Tillusere quvmm
Bosio non si wancherebbe di vipetermi s

vi dssoclate alla scuola che s’inatﬂh%di m-
bilitare § plﬁ grossi ribaldi w. Mkt venerss

o pel mio Maestro non potr& u-mc;wuni _

il pensicry — pmvm:vi al arcestare | ombr
che fugge — o o dird di Caterina quellmchc
penso, anxi quelle che 4 solf asﬁcnrxm{eﬁq
vita di lei mi dan diritio di pensare. A rivens
dicare la sua fama, lascio il compito alla S(m:ia
universale, la quale pud avvalersi anche dei
minimi, per rifare la via del secoli, ed elovarsi
u supremo tribumale del mondo.

(il storici od ihingnﬁdi Cmﬂmmo Ira
lom discordi, pcvdxt cumo

punm di vista diverso, ¢ g

P“ 5
gio, riguardato satto i moleplici aspetti ér.lh.

palitica ¢ dellt morale, pud essere diversamente
gindicato. Domenico i Guznmin pud sembrare
un carnelice allideologe, un apostolo ai casto-
lich, wn famatico a chi non & ideologo, ¢ neppure
cattolico. Marco Bruto ¢ Cajo Cassio possono
essere due grandi assassind, o due grandi libe-
ratort di Roma, Ma la Stortn deve riguardare
gli vomini da ogol Jato, bilanciare il bene ¢
il male, ¢ desumerne un. gndialo amluw. AI-

cibiade o fu l’uonw di tutti i vz, o ['uome
i rutee de virth; Ottaviano o fece bene, akce

male 1 Roma, Dame o fuillustre cutmﬁnn,o
colpc»-ole Qumdo i popoli della mgmx vivitas
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sl avvicineranno gl uni agli altri nl giudicare
un uomo, quell’ mnico giudizio sard il vera.
Questo perd & campico dells Storid, non degli
storici,

Caterina non & ancora entraea in questo

periodo.

Caverina fece del male, ma fece anche molto
bene, ¢ vi wono delle wlosic che Fumo dimen-
ticare le infamic. Le vizorie nelle Gallie fecera
presta obliare il Rubivone.

Potrei discutere tatte le accuse masse a Ca-
Jerina, ma per brevitk mi fmiterd alie prin-

L’ aceusima in primo luoge di aver fuo as-
sassimare Pictro 1ML Sino 2 quando il fatto non
sard provato con document, died che Catering
¢ Imocente. To credo invece che i vero assas-
sino fu il favorito Gregorio Oroif: il fracello
Alessio, ¢ Baratinsky eseguirono deghi onding,
Questy sols uotizia ripuine del i, narrato
da un vadletea el era wato presente allo siran.
golamento dell’ infelice vzar; il resto entra nel
campo delle ipotesi. Non dimostrerd qual fosye
Minteresse del favorito nel sopprimere 1" im-
petatore,

E noto, che Oeloff ambisse i niano di Gy
terina per ascendere al trono, ¢ Castéra i nsrra
che, avendogli quests proposto di sposarlo se-
gretments, eali ebbe a risponderie, che non s
eredeva indegno di portire il nome di suo spuso
inmanz all’ Europa,

Il torto grave di Caterina fu di non punire
il favorito per scagionarsi dal sospettar di com-
plicich nell’ assassinio, ma cbbe le spe ragioni.
(diavs Pietro per nmpiangerlo, il suo trono
dequistavi magaiore consistenza con fa morte
di Jui, od in fine Gregorio Orloff er divenuto

Un furbo asseri; ¢ molti mngenui fecero eco,
venuta o Jetters di Orloff relatiya al avsas

sinio dollo tar. £ wna schioccherza, Caterina
non avrebbe mai affidato alla Storia, di cui
temeva tanto il giudizio, quella letern, od in
guanto allo tear Paolo 1, nan lo ¢redo tanta
ingenuo da pubblicare documenti infamanti 1y
memoria di sua madre, ¢ I sou reale stirpe.

L' assassinio di Tvano VI, attribuito anche

Catering, fu noa conseguenza del primo. Sop-
presso lo taar per ascendere al trono, era neces-
sario- sopprimere anche il pretendente,

Un'ultra accusa le viene per L1 spartizione
della Polonis, ¢ quests in parte & giusta.

I proposito di spegmere in un popolo valo.
roso come i polucco il sentimento delly -
zionalitd, 1 mezd violenti adoperati per smein-
brace il suo organismo politico, sono, senz
dubio, ima prepotensa che disonord il secolo
XVIL o il secolo NIX che |4 ratifico. Ma i
tempi volevino il consolidamenta delle vrandi
monarchic 4 spese delle piccole: Gia il genio
conquistutore i Napoleone aleggiava in Fede-
tico 10, ¢ la Polonia infelice, per secoli domi-
natrice o conyuistateice, turbaty da intestine
discordie, caleva alla cagione del piti forte,

L'asteo di questn terra generosa che, da un
pezzo brillava di Juce scialba, st ecclissd o Ma-
ciclowee con Kosciusko, riaphm"v'é un i’mynjuc
a Tilsit; si spensie per sempre ¢ Vienu {1813).
Anche sui popoli, come sugh individui, deve
pesare g strana fualith,. Onore alla Poloniy
vinta, ed o tutti i popoli oppressi! Dunqoe |y
solita ragione della politica scusa s smembra-
mento nelle Polonia, ¢ perd non dimenticliiy mo
che, s Catering 11 ebbe uny gran parte nel-
I"eseguirly, Federico 11 il Grande ebbe la mi-
glior parte. nell” idearlo,

Ma, accanto alla spartizione dells Polonid, non

dimentichiamo che Carering mosse onorevole
guerra Al Turco, & questa potenza decrepita
anche nel secolo scorso, I quale tenevaschiava
h Grecip - gentile. Catering SO U oy
impero bizanting, ¢ s¢ noi ammiriamo Yuopsi-
linti ¢ Botzari, il Miaulis, il Canaris, lord
Bvron, dobbiamo ammirare Catering, che i
precorse di 50 ami.

Taluno obietterd, che It Savrana dells Ma-
Scowi avevi pili a cuore | ingradimento  del
suo dwmpero, che h felivitg degli elleni, ¢ sia
pure, Chi regolt [ umane cose 8 pubd avvitlere
anche dell’ smbizione di una donna, pes |rercor-
rere multe leghe nella via della civiltk. Miciamo
1o strale confitta nel segno. nan ¢ fermiamo.
alla sus parabola,

Ancora:

‘Che Catering sia statt 0 no vna cortigiana,
¢ cosi che non interessa la Storia dei jpopati,
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né nuoce alla ploria di lei. Osseevo perd, che
gl esempi di una Corte corrotta come quella
di Pietroburgo, non potevanoe produrre alted
frotti; Se allo tzar era-lecito fuccre lo ingegno
nell® usy eceessivo delle bevande, su gl era le-
cim avere nel palizzo delle favarite potent,
ok erano test gl onort militir, potesa ' im-
peratnice, 4 sua volts, avere degli amaori,

Del resto Carerina fu prodigs ¢ generosa.
Tedesca di pascity, divenne russs i cuore.
Rinunzid ai suai deéi. alle sue leguis ai suoi co-
stumi, per adottare quelli del suo popolo, che
Pictra invece, rosso i nuscita, aveea vilipesi.
Ly Russia ebbe da lei cittd, canah,  ospizt,
scuole, chiese, monumentt, La sua flota varcd
P Dardinedli, ¢ 1" esercito fece rivivere i giorni
gloriosi §i Pultawa. Importantt. hanche & pre-
stita facilitarono le industrie, ok Pagricolwra,
ed anche I condizione servile dei contading fu
mighorat, per quanto consentivano i tempt.
Tutei gl nomini d' Ingegno trovaronn 4 Pie-
troburge accoglienza degna di uno stato libera,
non la diffidenza deghi stat assolur,

E quelli ¢l vi rinusero ehbero onori ¢
lauti assegnd, Nella lotea col popola, Catering
st mosted it grande di esso: b Russin ten-
deva all ignoranza del passate, 1" ingegno in-
docile di Catering precorreva I avvenire.

Riassuma: Biasimo tal volta m Caterina
mieza, ma e grandesz dei sogniom' incanta,

Questa ik difesa val poco, eppure iv vi o
messo mito [ inseresse, che aveel adoperato per
rivendicare la memoria di wn mio Soveitno,

T limiei degli staci possono delineare per me
le differenti giurisdirioni territoriali, ma non
viusciranno mai a dividese I" wneversints gentiom,
che & unith indivisibile,

o guardo 1 popoli dal punto dt vism della
uanitl,

Grama Appuls, Agosto ‘99,

I Creciania,
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MEDAGLIONI ¢

Eleonora d’ Este.

(-Juands Efvontra &' Ese in duenle
Pompa possave lacifa ol avsfera,
A G saliva sy doll ampio vinle
T0 leme omaggio delle primavera.

(7i carezzevol venfo maffinale

T e blondiva fa wica Binncs ¢ fiera,
Ed Elle ad wn sorvics celzstinle
Schimlroa il fior della sua focca alfera.

@_ﬂ amto, wells ploria empin del Sele,
" Cedea Borquale le sne afrsfe a forme
Schindersi fra fe rose ¢ le viole,

f_:iufﬁs falflasiu aﬁfa & Jﬂb‘lt
J2eIl incanlo dei swoni ¢ delle forme
Figrion e offove lucide ¢ sonore.

sk

Liuerezia Borgia.

Nowna Lucrezia, sul costel ducele
Splende la funn come faler d oro
& Jeee wn reggio simile & wwo sfrale
Delle chiome wel fulgids fesoro.

Wn il mfle ¢ o voi lacils sale
T Pelle rese o dei venli il dolee o,
& i molle corpo ¢ ' anima riessale
ere un desio f amare « di risoro,

H:—;—m o focon ¢ cerva auida ameora
Dol primy Alfonso lo wmrezza usafa
Onde i ricordo il wise discolora;

&ul[a [reale nel timpiands bella
Di messer Ladowiz g rimata
Lede rifulge pisc che Ginnen sdelia.

N, ve' Rostams,

e o
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* NOTE LETTERARIE

Sowmario: PieRo Ricciorro éxymm, La prima visione. — Luiar Sowum, No per {1 re, né per la donna. -
oo Geasaror, Maternith. — Rioeo I Benuern, Pallide time, — Vinersio Bocoarvest, Roma, — Groroun

Cavaussy, La roglnetta. — Couvio G

Coxrnt, Desid

— Grovaxnt Marrap), Rapsodia Garibald

dina. — Vicron ioso, La leggenda de” sceoli. — Gimnanpo Havemaas; 1 vetturale di Henschel.

Serivendo queste note letterarie ((in cui pre
senterd ed esaminerd le opere letteraric, le quali,
venendo stampate, pilt convien conoscere o Jet-
tori di questa crondsa d'iere ), volevo lasciar
molto posto a' libri francesi, ¢ perché m’ e
possibile, e perché degnissimi di stadio ; ma
venne al mio pensiero il greco dettato delly
conoscenza di noi stessi, ¢ fra me disst s¢ pol
non importasse conoscerce ad italiani pin le loro
forze che le altewiy poi che & invalso il mal
vexzo, dird cosl, di stimar poco not stessi, ¢ i
spregiar (pardo di altd), hbri che per il loro
intimo conceten di migharamento pil dovreb-
ber meritare [a parola del coragpio, Ed infite
tuttd intesi all' ammirazione forestiera, pochi
& aveedono dei floridi arbusti che qui da noi
?!untum) od ona vipore, dando cosl imagine
defle dame eui poco & urata I’ nonso sacrato dai
viti, mentre Fodono delle movenze, delle sem-
bianze, ¢ dell' adultere chiome. Mi parve quindi
di dover parlare: specinlmente di quei libri che,
sia origimali, sia tradoets acllt nosera lingoe,
abbiano maggior diritto alla comune conascen-
za, 1l srovarne nepletta parola qua ¢ Ia su per
i nostri periodici & facile, ma [y woa sola ri-
vista trovare un gindizio di reted, di wno ad ono
non & possibile, che se un' opera piace ad una
combriccolerta lesteraria von & grata ad un'ala
¢ eosi via; né la sired dello serittore vale con-
o la congiura del wilenzio. E poiché credo che
P anima dﬂh che nol comparti il giudizio,
poco si fletta slla simpatia, o poted francamente
parlare. Chiedo venmia di questo premonimento
di coi non poteva Fire a4 meno per splegare il
mia lavoro. §'intende poi che io, per non sciu-
Enr dell' wtile spazio, non patferd che di que
ibri pregevoli, secondo il mio pensiera, o per
foriua, o per sostanza, o per-ogm dote, facendo
un’ actenta selezione ne' molt libri che leggo,
lusciando nel limbo bambinesco tutti quegli su-
tori, cui mal volere o mal potere non porta-
rono alls, anche tenug, virtdl artistica,

—n

ditth wterna a bartere alle porze de

E non potrei cominciar meglio questa ras
segma che can aleune opere edite dal Margoces
di Firenze. E una sicura poarenngia, di esse il
nome dell’ alitore, dell’ cepante peniailico fio-
renting, nelle cul eolonne, come ne' glorio-
sitempi della @ Dowenic Leveraria o ¢ della
w Cromitea Myanting o sceivono i migliort wd 3
i ardenti de” letterati italiani contemporanci.
Pure se questo giomale, coi come italiano o
do la lode riconoscente per il risveglio dato alle
menti el pubblico nostro, A de” ferventi amic,
dpure oppositort che lo accusana di decadenza,
d'aristocrazia e che so 103 accuse vane, salvo
quelln forse di eccletismo barbarica. Del resto
& sempre il migliore nostro periodico, ¢ pel con-
tenuta ¢ per eleganza fipografica, ¢ perché al-
meno seguie una via, col motto- di Eschine:

.

viywiaes G e palbiuncos vpimess wios.

Ma veniamo a questa Prima visione, che nel
campn, dird cost, intellettuale solleva tante di-
scussiont, ¢ che & statd favorevoimente accolta
dalla critica, s di rado concorde, i Riccintto
Pictro Civinin so dun volume & versi o Mo
menti poetici » i cui la entici trovh buont pen-
sieri e notevole attitudine al poetare, Ora do-
pa um silenzio fecondo di due anni, abbiamo
i volume questo romanzo pubblicato 1 anno
passato dalla Rivista politica ¢ leiteraria di Ro-
ma, romanza ch' i non esito o dichiarare uno
de’ pitt notevoll fra quelli wsci in guesti ul-
timi ansi i ltalia. Cosimo Salviani | un gio-
wine cui poco disse In Vita, per un concorso
vinty, viene 4 Roma come professore di gin-

igh, vissuto fin ora con a madre ¢ cal

nasio.
picealo fratella continuamente ¢ semplicemente,
el aattadella mativa in cul Ly plt sensibile na-

tura & on senso gentile di quiete, viene alla
flq Vita La

txmlc all’ ansiosa  aspettante manda  incontro
delina Geyrot, una spave fanciulla, nella cui
famiglia & una dolee pace, un amare concords
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- lo cui descrizione mi richiamé alla mente al- cerginiti o di pureza, che gl occhi adulti, e 1
cune pagine del « Ficario di  Wakelficld » i esperti delle lacrime, violarono. Questo il pri-
O, Goldsmith. L'idilio comingia, dal Civininni mo mitaggio: dopo il primo wragany It tran-
a parte A parte ¢ doleemente ritratta, come da quillith xard nell’ animo di Cosimo Salviani per ,
chi giovamissimo — cost io penso [ autors, non un buon mateimonio con wna buona fancialls
& cosi? — 3 ancora inatta Ja freschezzt Jella che forse pli allicierd Ja casa di Jieti figh, spa-
sengazione ed un'insit qualieh d amalist mara- vite ' affsnnosa ansuy, egli vived comg tutti pli
vighasa. Adelina ama corrisporta ¢hi per primo altei nel suo pacse pativo, Cosimo Salviani &
con la voce musicale fece batese 1M animo in- Wn tipa comune, umano, wiente fuor delfa vita
wenun, Ma ls madre di Cosimo, spinta da egoi- ¢, come tale, sapientemente elevato dal Civininl
» stica seotimento d'amore, vorrebbe a s serbare i dignith di pimboloy Adelina Geyrot un’ an-
il figlivolo, senza passiont estrante; ¢ sola dopo pelica figura resa ¢on rara elhcacia, talvolta un
Ja matartia del iovane, elln acconsente il ma- po’ troppo i inaniera, come in qualche: diseteo
trimonio i Jui; vints dalla dolce grivia e dal- fiorito 3 Clars Rosefield uno splendido abbozes
I affetto di Adeling Geyrat, Eeea it giola, ecco che 1" astore meglio aviebbe (o a finire; que-
I meta ragugiunta, guando Ly sranchezza ¢ fa noj ste le tre figuee principall del romanzo in cui
prendano _inesorabilmente can mani di ferro il altei personaggi winorl < muovono: ' anstero
E cuore dell' amatore « o gelano, Perché, perche ¢ buon Giovanni Geyrot, lu sorclly affettaosi .|
. Cosimo si stanea delle grazie ¢ doll' afferto delia Bianca, 3 frstelli Diniel, I piccola Milea Rossi, i
v hionda fanciulla? Per quell’ vscora desting che ly grave Maria Danil, che A un sorriso con- 4191
pesa su certi amori felici, in cui L teappo facile sulatore in ogni parola, Bl lingua del ro- ik
giaj sazda [a nostra anima malsta s ¢ nei non pranes ¢ flonta, sonor,  ritmics, in cui, se P
dobbiamo far alteo che guardare not stessi o at- spesso st vede 1 influenza dannundana, & pore ey
torno per rrovare esempl 3 dovizia B quests L wst wota totta persomale el nna certa agilith ¢ " )
guort & amare. Loty Cosimo contra aé stesso, werspiguity i stile lodevolissime nell’ autore. My
v ma dnvano: fanlmente 1 antma naviga luogi dal My e abbiamo periodi efficaci come questi : il
radiso intravisto, finchiy scompare |"esangue o i nella casa paterisa, un'appena tepida, quasi A
E'cciu delly dolorosa, che wai pid comparirk fredda arin dt vecchiaip coptmuayi a correne L
aella vita deb Salviani. Il quale, i ino stato di per le larghe stanze: una costante aria ove il pit
Jassezza mordle, dopo 1" awore di anioa della wle, eotrando, pareva appannirs, tutta apirante A
figha di- Giovanni Geyrot, & rrcsn 4 un tyatto languore, tutta respirarge 1" indeciso odore delic
da quello sensuale, teionfante di Clara Roseheld cose che dnno vissuto trappo o perché trova
sognarrice ¢ sensuale, di questa orientale che, qualche frase ambigoa ed incleganse, come que-
dopo un’irida wiovinezza, pone nell’'unico amore sta (prendo a caso), o e, al presentita’ profutmo
! ognt funco «d ogni speranza, 8 che, abbandao- S un ideal vite, stoungeva di sogni ko mente
b nata da Cosime, si ueade serivendo all' amato: di Cosimo Salviani, in piena esaltazione w7 Ma
o Me ne vado, Li morte & in molti cas un 41 potd nel valente autore lo sforzo riescith verse
sacro dovere con & stessi, poi che chi comineis una forma originale ¢ nobile di aree; ed 2 ui
o morite, deve finire. » E nell’ animo deb gio- waida quindi 1l nostro augurio di migliord, ¢ mag-
vane, che distrusse un cuore of uma vita, el o opire. Vorret del Civinint far tilevare
desesto, & la noja & ogni cosa: unica meta, il il giustissimo ¢ sorprendente sens del. NS
sulcidio, Ma nel momento farale, i un chiaro gio, coxi che, senzi vacue parole, talvol T con
ol csultante mattino non 4 il coraggio di far on sl rizo i descrizione, con un solo pirti-
W, scattare ) grilletto della rivolteila, per 1 oscurs colare, lumeggia un’intera scena, rendendola
mano. fatale che mena ngni aaima e che Yo in- indimenticabile; voreet citare molt episodii ¢
chiodavt ancory su questa terrs molte pagine, ma lo spazio mi manca el aue
“ Ma furse ncll’ animo, in eul s trist teiece tore mi perdoniz forse 1o fard a miglior wmpo.
- lusetd passando i noa prima vigione In Vita Perd non so teattenermi dal sispondere aleune
sard condotea la pace dalls mite Cecliiy, una parole al prof. Federico de Robero, il quale
e glovinetta che I amimo vigile & madre di Ane parkindo nel Carriere della sera del nostro. 1o-
. acla Salviani wyeea destinata al filio. Lieve, magzo dice tra fe altro cose; « 11 Civinini po-
’ come pud vedersi. & I traccin i questo po- tees € non A voluto scrivere un romanio d'os
tentissitno romangd, in o o trove IPacre sa- yervazione, Noy vediama, da principio, il suo
. pore de’ fruti della vita vissuta ¢ delta diretss Cosimo Salviant dinanz alla scolaresca, pel 24
[ CONONCCNZ, La'ﬁim visibne!: come ciot a  binetta della dirczione) & aspettimng pertanto
% noi s presentd la vita, in apparense mise o di sentir marmare 1 suob studi, 1ot storm per

ﬁioc‘o‘ndc, per cui " animo tumultuoso ¢ tar-
ido dette molne ferite ¢ malte ne ricevette per

cul tutte le-cose ¢ apparitono in un vela di

' avanzamento, le rivalith € le selosic de” col-
i, i disinganni, le rinunzie: unzs storia nmile
forse, ma veras invece, dopo le prime paging
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dells senoly ¢ degli scolari non si parls piti. »
O bourgettiano impenitente, ¢ ¢he diavolo di
ramanzo sirehbe seeF un romanzo d'ambiente?

o con tutta i} rispetto che & per vai vi dico

che pill grossa non la potevate scrivere: per-
che non Fm:ndcrc dall” autaee anche 1o deseri-
wmone  delle necessitl siornudiere del suo croc
della sun biancheriy, delly sua Fule &5 nasaita,
ec. ecc?

Noto di passageio una fimssima scena di
Lasigi Sugier, dal titolo strano; N& per il re,
nd per la donna (), recitatz nell’ anno pus-
wito, con gran suecesso in Firemse o trt poco
sentivemo dello stesso Suier un dramma in 4
atti, Tranguilia di zensi. Allu nvova rocluta del
Trarro italiano |"augurio di pieno sncesso,

Eceo un elegantissimo volunie di Gialio Gri-
maldi (2), di versi, dalla coperting verdastra ¢
du' be' frepi, Maternita, che mi L profonda-
mente commosso, i o serlire qualche
cosit, o differenzy di aleuni vaott libercoli, che
non Anno né corpo nd anitma, Tutto il gentile
mondo  della Ginciullezza, che noi ricordiamao
eon affetto e con rimpianto, tutte le buone
imagini dell’ adolescenza, che poco i dimen-
tcano, ognt voce, ogni palpito di madee, ogn
lamento, ogni rito di fanciullo, travano in que-
e m‘ginc un'eco profonda, in questi sonetti,
el do consiglierer di leggere 2 quantl vo-
wiano per un breve istante ritornare ne’ primi
annl delfa vita, ad ogni giovane madre, ad ogni
animo buone. T soggetti tenni bene wono trat-
tuti nel breve girg fcl sanctto s piccole fnaging,

iccole gioje sono " ispirazione al poett, angi
Yispirazione della sun poesia pud dirst un plente
ed un tute, come di certe canzoni campestri,
il cul sagpereo, come dice Vieror Hupo, « w5t
rien du toury an chemin ereis, ime haie; on
voit dans e prairie par une crevasse du buisson
'ombre allongée d'one charrette et d'un soleil
couchane, et « CTemps en temps au-dessus de
la haje pamait et disparait I exerdmite de Ja
loueche chargée de (oin, 11 o' en faur pas plus
pour_une chanson o, E Fautore & rivscico nel
suo intento: di rappresentarc tutto un mando
familiare ¢ dolce; che appunto perché troppa
abliato da’ wodernl poeti; & 3l pitt sano ed il
pilt arto a4 commuoverd ; favorito anche da un
verso semplice e leggindro, st che tlune poesie
dnmo il fascino di quelle di Vietsr Hugo nonno
e di Edmondo de Amicis padre. Esaminiamo

ioprimi sonetti. Ecco il Proludio in cui 1" an-
tore manifesta a4 Flavia il desiicrio de’ suu
prindi goni svaniti, ecco nel gecondo A o

- vigilia i sogni che battono 2 verri della came-

vetta della vergine che domuni andsd o noy-
2 ecco ne' Preparalivé la donna che encela
biancheria pel mascituro; eeco la wascits d'un
bambino in Natle nove ccco una donna ste-
rile che 0 la nostalgin d'una testing bionda,
o unico eterno speno soo di sposa s, ccco una
madre morta di paro mentee il bimbo piange
inascoltuto ¢ solo; eeco una triste o pmana
teilogin: Sedwita, infantividio, epilage ; occo il
bimbo che move i primi passi e cosi via: la

maternith nel tugurio ¢ nel palagio, triste 0 gio-
conda. 5 non posso tractenermi dal niportare

dal legaiadeo volume questo sonesto cosi vero
o birichino: ‘B se won’ doreni.

E we non dormi, bads chd 3 motnent]
chiama 11 babao, che. mette in una sports
i Wml come te dissuhidicnt, .
© wsaino boom dove i ports,.,

Misericondia |, sensi, himbho sent] 7

O proprie, ¢ propeio Inl dietro la para,
che xpre da docen ¢ che digrging § Semtis,
¢ 1" ha lanciato am’ opchiataccia torta

Vin presto, prosto, ettiti ben sotto,

ché non 4 it copriti... Chi sechia ¢
Non ¢ & nessuno; donme il mio liibine.

Ve ne potcie amdatve. — Chiotto chiotto
il bimba tra de coltni & eanbicehia
e gl palpinn foete il coricmo.

o eredo chie nessun fibro pil di Pallide ri-
me di R, B, Bellotti (1) contrasti con Mates~
aif, sta per Lo naturs de' sogoctd presi oteat-
tare, s12 per lo stile, Nel libro del Grinsuldi,
come @il O notato, & tutt uya sentilezza wite,
un seguirsi di quadresti a tocehi delicati, di-
rimurc di affewti familiar, in coi Ja Vi gl
“animo del pocts, che & 8 semplici ¢ dolci
ritmi, &1 presenta solo nelly parvenza esteriore,
mngii\il-:: I questo volimetto, invees dalle

prime terzine, + Damid, al Ganto d inperny &

tattl nnd cepa visione, © mentre sur un fondo
cinereo, come in sogno, con donne palfile, con
veeehi tremuliy con bimbi sunti passane occhi
pleni i lacrime, voct piene di gemitl, le -
steeee, e iflusiont, totta ln vera exsenza delle
cose ¢ degh noming s rivels al poetd per una
serie i simboli e di significazioni particolari,

Lm Slegantizsima edizione di Renzo Streglio, Torino,
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E cosi per lut anche le morte ad inerti cose
anno vita, sicché celi ode parlare i vento, I
goccia d'sequa, la wave, 3 foris o Jui sale come
da cose lontane un profumo sortile, che forse

e altee pari & vano, una voce fioca che ph
ﬁandisce I' arecchin come la pifi dolce mele-
dia, 11 volwme si divide in tee parti: Tristezza
delle cose ¢ degli uomini; Rime d' Amore;
i Canti, Jhe comprendono: i cantil o' duton-
we, detla Mostagma, del Maee, dell' Intimisa, il
canto d” Tnveono ; tie pallide . come ben e 4
dette il poei, cui csse tabvalta parvero o i
schicra di assai pallide convalescenti medita-
honde al sole n,

Da qualche criticn ¢ da qualche amico, 1"an-
wire ¢ stato chiamaty dirmens dne, ¢ trattato
come un Tazazzetto, an s dd uno scapaesione
per indurlo al ben fare; ma in verith 10 penso
che ehi & versi cost dolorost come nello gfaceln,
¢ si potenteruente ferma il pensieru ne’ versi
deb Cato dol mare, non & pol un imitatore,
cht agimo non pud cost sentire © scrivere
solamente per imitazione; né dannunziano (con
una vuotz ¢ sciocca definizione), posso chia-
mare questo giovane sol perché, dispregiatore
dellu  volgarith poctica, 1"aimo suo vede la
Vita come mon tui vedonu, ¢ cercindo co-
strutti nobili e venusth i forma, a1 s cons
cotto & avvolto m g tonve nebbias Ma la-
sciama questd guestione, ché molto potre i
fungaroi dal sopgerso. Cesto, o caro Belot,
voi nan potrete piacere alie daming che amano
la poesia pastarale e de’ pasticeini, né a quanti
per difetto di sentimento o di cultara non sinno
gustare certa poesia, ma il vosteo lavoro non
sard sgradivo a chi ammirt il huon volere ¢
T ingesua ovangue sting, ¢ senzs badare a con-
fint letterarii, Certo piacerehbe che piit inimio
del pocta st sentisse in questi versi, talora belle
state di marmo senze spuando, che 1Muomo
pit che lo cose singhivzzasse; insomma che

estt fosse poesit pitt sogoetiva, al o dal
'ltlmd spern molto melio, A riguardo della
versegaiatura, per coscienziositd i ¢ritico, noto
¢he troppo spesso I' A, fa cadere ' accento del
verso. sur un munosilltha (¢ cid wenern fiac-
chezea), noto qualche verso inclegante, la spez-
zatura freguente deffe terzing; cone pure spesso
la digresi su parole che non la sopportana,
mentre sur altre non ve ne sirebie hisogno;
ma queste (e se il Belowi, come cradoy, © gio
vine, scomparieanna), sono lievi mende in
un' libro in cui pure spesso O trovato buon
pensiero ¢ buona forma, st che dal poets io
spero maggiori cose. B riporto solo questa
ballata, da* Religrari (esvendo imbarazato nells
seelta, ne potendo molta dilunsfanui), n <
si puo ammirare qualche virtd della poesia del
Belott,
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(1 compagma de i nolti wici peasien,
Quintile, di quei giomi s mors

00l b immobile pergola coprkt .

ol riconfate? A e pare & deri

E fvallndo trevole di Saxni,
ompponsvate Yol - 9 coe flord

tra Je fodic Wi ghicing - 1 due polsl,
Quindi lascive vgni racemo ed ogmi
fromda sigea Ji Yol <alidi wsonrl.

E perd, quimdo a guer Tooghi mi tolsi
le frondule di Voi sante raccols
divotamente wl « fo caado ~ tenundo,.
B pure =2 le mir, o guando o quando
rivegan | pofs mivel oome cen

L& poiche mi trovo a parlare di yersi parliamo
pure del valume Roma (1) di Vincenzo Bocca-
furni, defi biblioteca della Roma’ fetreraria di-
retty appunto dallo stesso Boccafiirni, Dell’ ope-

roso ltterato questo credo sia il primo volume:

di versi, in oo 8l pivels sna wmpra artistica ¢
notevole i poet i Tibro ¢ dedicao filialmente
& w Rom, neadre de' cuor o, ud, come sarebbe
da aspettare dal giavine prelato, vi sk parla i
politica v di religione, che I'A- sl contenta trarre
dall’ eterna cied | isprrazione pe' suoi vers, dal
s cielo, do’ suol monuwenti, do” snol ricordi,
da' suot rramont, dalle sue anrore: culi celebra
lu bellewza di Roma con affetto di figlio o
amvante, in verst legwiadri e densi, Ma nell® ele
gante volunse sono anche altre pocsie, 1 ¢l
sowsetti sona pit universak, come Mesto don,
Natale in ware, dove pnd ancora ammirirsi
|' anfeme cntosiasta ¢ gentile del poeta. [ versi
sona divisy o tre parti : Roma, Juvenilia, dalle
elegie marine. Nella prinn parte nito come
buonissinie poesies D Mantemario, Tristeza,
Trantonto in mare ; nella seconda I"ispirata ode

alla Regiva d' ftalia, { soneni i estete, sid Gia~

picolo ;s e tutte ¢ tre fe poesic wrane dalle Elegie
marine di prossima pubbliczaone, Questi saggi
¢ finno molta sperare, ol aspettiomo la rac-
coltr complett per nprlarne.

Fd eccoct ad wn romanzo di Gastone Cavie
lieri, 1a Reginetta (2), con prefazione di guella
euregia ¢ spintuale scrittrice ¢he & Maris Ma-
jocehi Plattis, Poiché Nattore & ventenne noi
sinmo disposti ad accordargli molta indulgenza,

(1) Vincenzs Bpecafurni - Roma « versi - Fditare L
<cinin, Cappstli « Racea S, Casciana, 1. Lo,

(2} Gastane Cavilieri - Ja Regingtia < romahas <oa
prefuzione di Jolunds - Licini Caprelli - Roces 5.4
scianv, L. 5.00.
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visto che questa opera, non priva come ogni
cosa provamle di - difed, & pure wli pregi da
farcela stimare 1na splcmiida romessy di splen
dide avvenire dell’ autore, che oil diclottenne
ebbe Jode dalla criticn per due vofumern di ver-

53t Carme, cd Intima. Abbastunz interessante

&l trama di questo romanzo, dicul § miglion
pregt $ono: i sinceritd rotta giovanile, uni bon-
1 d'antmo che si pulesi specialmente nella dipin-
tura del carattere di Enrico Torrespada, uma ab-
bastanza esperta ispiraxione, ¢ sopra tutto un ides
Tismo della veechin scuolt, ehe in tempi, come |
nostrl, di- cioismo ributcante consola " ammao. Al
Cavalieri, che & ingegno, poco sarebbe costuto il
costauire un firraginoso € strano rominzo, pre-
sentando tipi anornah ¢ malat, le cut azioni non
avenda senso comune, né essendo delln Vin, pos-

-sono stuggire all*analist delly critica, od il seri-

verlo in stile contortn o raffinato: poco sarchbe
castato, io dico, perehi \lwn'w specie diimitziont
sono pify facili & quel che si araday ¢ forse da
quaiche ingegnuo aveebbe avuto plauso; ma egli
wast o bella posta, 10 credo, s ¢ allontanato
lﬂla carrente conime, ¢ serivendo come dentro
ali dettava T cosgiense & composto aiy rotminze
che se pon altro st raccomandy, come € nella
antenzione dell’ autove, a tuttd § buoni & mente
© di cuote, a tutte le famiglic. Cosi se badiumo
alla costruzione wd alla presentazdone di certe
seette ¢ di certd tiph, nol maravighamo che tale
libro sia stato seritto o Italia, in cuk sul giovani
impern il D Annonzio (che o venero ed amo,
nrentre: odio il pecorame insitnte ), poiché pare
chie i esso sia la sanith o idealismo di certy ris
manzi proprii della letteratura tedeses ed inglese.,
A che 10 ne racconterd |'intrecciot lo gua-

stered, riducendelo in poche parole. Belle figure

artistiche ¢ vere sono quelle di Ernesto Torre-
spada, della cuﬁim, Jdi Bcpr Casale; forse in-
certe quelle di Reginetes, del parraco, dells mo:
glic del sindaco, ma o, mpets, non deve far
ummy‘igli.) (i un giovanissino chie poco potette
osservare, Siovede perd che il romanzo per il
Lavalieri pon serve solo al diletto passessicro,
ma all’ utile duraturo, discutendo in esso, con
abbistanzs scume, ardue question) sogiall; mo-
strando o lurida sorgente di alcune teone, o
il convincimento che non 1o parte Brug dells
: ¢ Ja parte privi-
legiatu dalle fortusa: ma quests, invece, =pinty
da un mtimo moto d'amore, deve scendere a
lenire le ferite degli umili. Alcune pagune di
descrizioni sonu veramente belle, ¢ per brevith

pon le <ito; talune nusili e ritrdunti Pazione;

ma nei erediamao che el prossimo romanzo
armunciata dal Cavalieri, Lucio Spinalba, tro-
veremo ancord pin raffinate Je sue buone qua-
ligh, pile armonica I"opera " arte, ¢ pit firz
di sulee Ed il successo gh areida

) Gl A% el 0

Novellatore sapiente o artista perfetto si riaf-
fermu Cosimo Giorgieri-Contri nel suo racoonto
Desiderata (1) tesn: pubblicato. 11 delicata poety
che ammiramnio nel suggestive Convegno dei
cipressi (1895 ), ¢ che nelle Vie del passata -
Le vampe, versi di prossima pubblicazione, ci
fard trovare pitt fermi passi allu perfecione, &
anche uno de’ it elegant ¢ fecondi autor di ro-
manz ¢ di novelle, ¢he specialmente smmiriamo
nelle diverse riviste italiane, E i con due libry
marrativy, Lo stagno ¢ Sulle trame del sen-
timento, 0 avuto il plauso della eritca: o
abbiamo questo squisito racconto, in cui ke don
dello scrittore i mostrane sempre pit, ¢ che
< fa sperare dal Comeri uni prossimy opera
veramente forte ¢ geniabe, che noi sperinmo
con Leonello Sorsolo, romuanzo di prossima
pubblicazione.

Luigi Contigoidi, anima " antista, che perse-
wue sempre qualche sogno, dopo una malattia
danimu, conosce, villeggiando sul fago d’ O,
la famigiiu Albsernd, di cui fanno parte Massi-
miliana ¢ Maria, questa pili mite « pitt senti-
mentale, quella pif ardente o pit sensuale. 11

Aovine, preso dalla grazia ¢ dalla Sorente bels
erza di Massimiliang, cominelp con essa a filare
un lieve idillio, ma tnte lieve, ch’ egli poi con
non maoltissimo dolore rompe partendo. Dopo
due s 'oblio Luigi Contiguidi sorna afle
acgni gz del Lugo, o villeggiare, e ritrovit
Massinliana pitt ¢he mai bells ed adorabile,
maritata col marchese Serviti, Egli tenra di non
sogeiacere all'amtico fascine, mostrandosi freddo
versd |1 splendida donua, m alle prime parole
d'interessamento di questa, egli <ade nel desi-
derio, spinto anche forse dal ricordo di quello
idillio incomindiato ¢ rotto. H suo desideriv non
¢ oora di amore spirineale, ma velato da ung
Treve sensualitd, desiderio delly donna picna di
salute ¢ di forz, corteggmata da turei, fulgida
ministra & giojl. Eopoiché questo. desiderio
non ha le intime cadic nel sentimento ¢ nel
cunre, esso ¢ labile: né deéve maravighiare En-
rico Corrading, se la dalee sorella di Massimi-
Thana, Maria, che an in secreto Contiguidi, a
che al proprio amore (poicht a sé vicina yor-
rebbe 1"amato), pospone il dovere, per evitare
win sventue, prinst che la sorella si conceda,
tigsee o persuadery il giovine alta partenza, Ed
egli code: my all”animo suo risp ora ln
verith: egli comprende che non deskderd se non
It feming mentre ora un dolee desiderio ghi pren-
de 1 ammo, della felicitd dells buota Maria, che
incansciamente gli-a rivelato 'wmor soo: E nel-
1" ultimn paging <" intravede ch'egh forse ritor-

(1) Coutrnd Giorgiesi - Contel - Deslderaty - Rous ¢
Frassati « Torino, tdog, L, 200,

" " gy Ly =, e B - F = R
i e, S0 L »E 3’9’. K2 Ay SRR o Y e .@:l'cr
. o v S « ) Ny TN 91 ¥ . {




1 Sevremene 1899,

nerd i avvenire alle candids amatrice, o spo-
sarka, Futte questo raceonto ¢ scritto con Hngu
sobria, elegante, ¢, soped ttto, dalivna; apyrar
tiene ol genere eatista, a quell arte di nrvel-
latori dolei ¢ familiart plustments ricercati dal
ubblico. Nota Lt grande forz o osservazione,
Fclq.',anu nella desctiziome dei sentimenti, sic-
chié mentre intreccio & semplice, pare abhiamo
la presencazione di svariatissimi tipi, lo zo G-
spare, Lo veechia marchesa Servith, I contews
Serzi, 1 fratelll Forecehi, 4l capitann, ece, cce,
tuttd un mondo di villeggiant, e col magnifico
slondo del presagaio fresco del lago dis Orta,
15 poiche il pubblico capisce Je bellezxe ed ap-
pregz I vera dete, nd ¢ tanto bestin come 5
crode, cosi Desiderata i Cosimo Glorgien-
Contri v coasceuendo un neritatn successo.

Lceo e nuove pubblicazioni (1), dells caa
alitrice Verri, che fanno parte della biblioeecu
dell' autorevole Gugwetta Letteearin, di Milano.
Barkire con poche pirole o atfrettatamente delly
muraviglios: Rapsedia Garibaldina, che ini-
zia con onore questn eccellente biblioteca, si
bene promettente, sarebbe sacrilega, ¢ scioceo ;
omal oeni tliano 4 ammiraro il monumento
che con versi souotl ed epici Giovannl Mar-
radi A tnnalato al Genio J Tealia. A ¢hi pon
3 detin do son potrel mai spiegare tusta la
bellewza e la forae del caneg muarradion = guind
non potret consighame che o suei la letura, E
<bit non connsca La leggenda de’ secoli i quel
titino pretico <he & Victor Hugo, ¢ non pui
fegpers disgramatimente nel testo francese, ne
et | poemients pid belhi che il prol, Fortunatn
Viti, con bella audicia & cradomi in fedeli ende-
casillabi ftaliant. Di che traea b Jeppends da
secoli 7w Bxprimer 1" humanité o per dirls con
le parole dell autore o dins une espéee aeuvre
cyehiques la pelndre successivement et simuh.
neiment- sous tous s aspecrs: histoire, (bl
philosophie, religion, scence, lesquels pe résu-
ment en an senl et immense mouvement d' -
scersion vers la lumiére; faire apparaicre dany
ute sorte de wiroir sombre et clair, cette gran-

(1) Ceavarmi Mareuli - Rupaodie Caribalding, (1849),
Tip, Verri « 1899 - L, 1.0 — Vieor Hugo - 14 v
gemla de” secnli - tradosione del prot. Portunato Visadi -
200~ Gherarda Hauptwinn « 1 vetturale Henschel,
trad, i Hindles ¢ 61 A Mario Amtoninlli, T. 1,50,
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de figure une et multiple, lugubre ot rayonnante,
farale et sacrée, I Homme: voild de guelle pen.
see, de quelle ambition, st I on veut, est sortie
la Legende des siécles o, Questo [Mimmenso
disegun dl guesta marasighiosa epopes, donde il
prot. Vieali 3 tearto, come quell :&: pii dunna
un concetto delly poesia Victoroghiang, otto
connponinenti: il matyinnio d" Orlamdo, il pee-
wlo re di Gu!i;r'.r: I agnila dell’ Elo;- ln oo
sctenga ;3 werracida s i Tavoeo deghi sebiwod ; il
piceolo Puale ; tradott almeno lettesabmente ¢
con amore, cosi da lieei aspettare fa intera tra-
duzlone, Ed 1l terzo volume ¢ 11 vetturale
Heaschel, dell” autore delle Anime solitarie ,
Tinsarne Menschen), de’ Tessitori, (Die We-
er), di quell anim moderna ¢ geniale di Ghe-
cardo Hauptinann, Queste Iehrmann Henschel,
tragedin 1 cingoe acti, Pultimo Lavoro del dramas-
wrgo tedesco, & stato teadotto in fabiano per ly
prima vodes da due colst giovani, da Paolo Rindler
¢ du Al Mario Antosiolli, Lacendolo precedere
dat leune acue note sy Ghersrdo Hangtimann
¢ | opern sua. Ma v tinonia dello spazio mi
vieta di esaminare | che =1 immenso suc-
cessa riporth a Berlino, dove si rappresentd nel
1898 1 wolo passo consiglards g Guanti amano
ricevere di uma lettar ua potente of indimen-
ticabile impressione,

Presso la Gagzetla Letleraria, usand wa poce,
i questa bibliotecn che i divien popolare
per ll,l mitezes del prezeo, un elaborato volume
su Giuseppe Parini ¢ oc parleremo appena

pul‘l'hc:lh v.

M arvedo d"aver fintto o spazio destinatomi
# questi riswegna, o faccio ponro, Ad un’altra
volta 1"esame di aleane novisd librarie dell” odi-
tore Glannotty Ji Catanin, tra Je quali La Bal.
lerina di Munlde Serao, di qud%: della casa
editrice Roux ¢ Frassati, tra cui Sul Bosforo
d'Itatia del poeta messinese 7. (5. Boner, «d
1 Bimbi di Luigt di San Giasto dells casa odi-
trice di Licinio Cappedli, prose di Jolunda ¢ di
Giuseppe Lipparini, drammi di Ertore Sanfelice,
ecc, oo, = dbocui parderd coscienziosamente il
Vustro

Napoli, ugoste 1899,

Avrsno CATavano,
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VIRE MONDADH
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L tra® querceti da le weridi chiome

spesse, ombregyianti di larghe m&n #l chiny

Silengivioy al oiel taw eroce
II nemeister,
Da lu severa porka ¢ du e ferree
grale onde passu: Tulino di "“‘5!‘
e I umil exella ¢ da e caten
Jrate duhgllc
e, dostde w seicehi si viffente il sole
ne la spaziosy coipra ¢ sciillv ride
m per le wvechic tombe allinete,
spira un sereno
canty we I alma A icidiata. pace,
0 potess'in con i, owowaci brawi,

seordato il wendo, anch'io vagar ra voi,
Salmandiands,

per gl npmllulx ehiostri alti ¢ rewri,

per i vemusti brwnt colowmali,

@ cul viveggio - iy piii remoti fempi, -
ottigeinari

sastri fratelll da b njvee harbe

s e tuniche brane Huuttwanti,

fmmar wremando affunsory passy,
estenuati

di le vigilie d" estasi ¢ o ascesiche
comtemplozions, Frali, ancl’ io londando
Lddiv, - squillante vespers - con wi
entrar me' cori,
@ Impmmm rkh ‘V'_','_[m.
anel’ o con voi- me o mia cells st
Wl cracepisn Nn«arm pregare
P peceatori ;

¢ wmeditar ne le crueati piaghe

del redimente (olgata ol mavtivio ;

soguare anch'so e I"armanie clesti
del. paradis.

Seanidono lenti tn ovidin vags 1 bovi
da' pm.bc al piano ¢ in vividi mpm‘
rossi discende & sole fanemeggiante

a 1" origmle.

Calit fo sera: a’ awea fresea i volto

i e Mandendo, olexzan forti ai- campi

frori d” arancio.. wien da lnngi un ssonp
per ¥ aer, malle.

Mariu 18 tu, s’ tu forse o' it bruno
capy riverse i languide abbandoe:
we " groonie di pwde stvine al core
daai nove ebbregze
¢ ne de fughe de’ i vivmi amdai,
ne e pacate smelodic soavy
e mie caresze sogni, § baci miel,
5" tu, Maria?
Ne le twe braccia, ¢ s weio sgmardo sehinde,
wverrd filente a riposar fe Jablra
ot twa chioma morbida ¢lf' odoris
di violetie ;

1 cttygerd le vita ¢ sentirai

i tempeste i palpiti jmbm

stretio al v eore il core oo precipile
meénty jo 31 bacio

impadlidendo b, coghi ovchi al cielo,

risoneeat le meladie di Steanss

Jontany fusieme ad Dreantese plaghe
savighercoe,

Resta we I ot ¢ el ulm,\w, o fero
chiostro disertox 1 voti mited fuggewnli
spenida da Brezzu de Ta soras Arride

a e I amore,

& me la spente, el Bella wgho
con Tt Sronte: “alta cimentar ne' dubbi;

1" amima. miay teionfor: fa vite ¢ questa

éhe Dio we ha dant,

S, Mazzamst - BRAsoL

M



> —

1 Serresiee 180y,

ng befana

Bammi, o piccina,
le tue lageime dentrd un fazsoletto]
le fegberd con rege D Granata
Per TArne nua GEaiosa coroncing
¢ dfre il tuo rosarto
prima " andare a lete,

Bammi, o rbetia,
quek sorrisi, cbe son perle taaatanti:
1 metterd dentro 1a tua caljetta
¢ Ly notte, cbe scende la betana
Vi teaveral D' amore
tenere rime ¢ dollarl sonanti.

oL

Fa tua culla

-~ — —

31 alorno, tn cui nascest,
nacquero | gelsomint
delta notte @it a pid D¢ fx tua calla;
ne mal forsc aapesti
che crano alt cstel miet, cara tanctulla.

Son quealt ¢strt crescinti
nel profume sottile
De’ i riecioli crrantt ' andaluga,
In ot freme D' aprile
I buon acnte, cbe 1spira ln ma musa,

251

(Canzone Mdalaguena

Bel mav [a Unea blanca
st sperde lantano, lontand, ..
con In testina stanca,
appogaiata al nueo Soi. GUATdE Pendesa
1o spumante occand.

E mornorl un' antica
canzone malaguena,
che dlee: S affatica
il core conse 1'omda su 1l scoqli..,
e AMAYS & 1A GEAN PeMA L.

Fu
el
w

Gu le Palpebre

Ob ! bpaciar ta tua palpebra soccbiusa,
come of bacta un fiore,
scntivel tutta ' anima tacchbinga
1w Soano ' amorc!

Tender 1' ovecebio come a voel arcand,
che ci chimmin dolenti:
persar sul labbre tutte 1 ansic umane
¢ ol mtimi torment.

£ sentirst felict D4 quel plante
che disdegna parole;
aentire tm fande A 1" anhma I incante
2 bed taggia M osdc ...

Luigi CoNrorTL
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TEORIE MALIGNE
—— — - -
Paradossi e chimere mondane.
SENTIMENTALISMO Un giovine smilzo od allampanata, che dice
alla sua bella: — 1 twol occhi mi struggono
Oggi non sussiste pid quel sentimentalisn tuten ! rappresenty Ja tragicommedia del sen-
arcade, per cai gli vomini, per piscere alle don- timentalismo.
ne, dovevano essere languidi ¢ mesn, E vero, Una doma esite, che dice ad wn colosso di
il sentimentalismo non appare i quello & una esserle fedele fino alls mopee, & I epigramma,
volte; ma esso, come la volpe, I cambiato il che viol essere un poema.
peloy ¢ non i vizio, Una dantia cannone, che langue per un omet-
La donna educd sempre P uomo alla soavitd tino, ¢ la satirn che sopraffd Finno pindarico.
dei molli abbandoni ¢ fu vistima delle sue teoric,
Infatel 1 pocti biriching coltivarono il cosl detto Oéaa
sentimento nelle donne, chi sa mad per qual fine; ) i y £
spesso Jo esigerarono e eccoti nna schiera & e domne "'“'“m"‘:m‘"" pitt fedeli sono be bion
melanconiche, fanatiche per - ideale. de, 'pcn:hc lum'nn | c\jccnmf.lt.\ &' esser fedeli.
E che colsero questi teneri conri sul campa Per queste stimano il e:cutmumto nel loro eg-
interminato ded loro xogri ¢ Un pugno di amara sere lo abbarrano nell”noma,
conare. - 13 deanlaatis dna - voro: Un poett melmeanico, che credesse rovare
Ju govelln e smeoi ester piciosi nound niestit
'Wh hiinds, si aecorgerebbe, aliimé troppo tardi 2,
chie e meédiabonde hanno uno spivito addirit-
[l sentimentalisma nelle donne & una specie tura rivoluzionario.
di mal di pervi; neglh vomini um di quelle de Le donne brone ¢ vivaci, contro l¢ appa-
bolezze, in cui sicade speszo al principio della renze, possepzong un cuore tenerissimo. Esse
adolescenza, proprio desiderana nell’ vomo amaro le mal-
Chi non ha desiderato morire, quando i primi berze delle idealitd,
susqults & amore ot scossero? I desiderio della Infatti se le brane son lwsciate sole a log-
fomha & 31 primo passa al sentimentalismo, gere nel libeo dell” amore, sono loro che aspi-
La gioventh ama la tomba; perchd esss & rano ad un’anima sorell, sono foro che de-
lautina 6 coi per Lo meno appare nuturalmente; sidecano il tna cuore od wii capania.
la vegehials Iabborre ¢ ne paventa, perche le
sta di pochi passt vicing, Per questo gli eccesst —/‘Fﬂ
di seotimentalisma i risentong pil | wiovant ) ) . ) .
e T Aecehi. 1 oo perd scarseggia in fatto disenti-
inentalismo vern ¢ sentito: - guat e fosso il
- contrario ., Dove s andrebbe o finire?
Gl uoming, che samo ugare ¢ non ahnsare
Gib che fa impresstone e pieth & vna donna della loro wobile mesgizio sono sempre 1 pin for-
ot ultro che pallida ed esile con delle velleit tunath in smore; perch (come dicano le donne)
per il sentimentale. Die sposi ben paseiati, che questi escone dalla schicra commne,
dinmo in- svenevolerze amornse, offendono |'e E lo peir lettera d’ amote, che una pudica
sterica dell' amore. giovinettserive, i tante probabilith, comingia:
i
o
[
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« Tl mio sogno di fancivlla fo un giovinctto
pensicraso od altero, Ed ecca alfine il mio so-
Lno Qvverato, »

I¢ questa specic di romanticismo appresti
alle donna la visione d"on nobile martivio, la
quale deve sentirst una volta sl nella vita,
Una seconds visione del genere & ung dinne
vole copvenzionulitk.

S¢ gl vomini possono mvocare <on molta
leggererza le Mupie di Aleardi ¢ di Byron, in
cuor & donng fimarrd indelebile la figues de
primag sognat — Jranhoe o Rallas = le altre
saratno evoswiont, mtrite v quindi cneellare
dul senso,

Ed, o sepplesento di quanto o detto sul
sentimentalismo, vediamo alcune

.
NOTE 11 TACCUINO.

Il compagno pid indisereto di una signocs e
di un enfamt gdd & il tacemingg cppure tanto
Ia “sigmort, quanto ["erfan! non possona fure
a meno di questo bindolo di carta, B il gusto
del secola,

To scvissi un giorno ned taccuing di une gon
dile daming uma sentenzit wota fippis e oo
ribir: e Un hacio dato non & o perduto 1
Un anno dopo dovetti dichiarare al o pro-
messo gposo, che chi trascrive le mentenze al-
trui & can che abbsiag ma non morde,

Non 81 niega intanto, che le note del eae-
cuino racchindano sovente un romanzo intimo.,
Fecone per esempio dleone di una signorina:

1 pag. - La vita & un mare, in cui 5§ od-
viga a secondd....

2* pug. - Giormata buia, Nervi. [ amaore &
come il tempo: serenn c., piovaso,

3 pag. - Vedremo! La verith & i gomnua
clastica.

4 pag - Amaore! emanazione del ciclos w
verai in me una dolceza inusitita ¢ - o fighe
della terrn, anwate!

5 pag. - Cielo, terra, mare, fremetes o Vi
maledico!

62 pag. - Akl bello a4 e sitormal

74 pag. - Bgh & geloso di me cgli dunque
mi 4y perchd amore ¢ g.;elus_ia E AlNonImi.
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8§+ pag. - Gelosial,, tu sei tigre del deserto,
che laceri a brani w brani i mio cuore
9.t pag. - Morre! Morte! Morte | perchic yon

vieni |
*

L' enfans gdté & pity prolisso nelle sue note
di taccuine,

E¢eone ulemme.

15 pog - Chi ben comingis & alla weth del-
1 opera, Splendida plornatas - senta lo apinto
vinfrancato. Gioventi, primavers della vita !

2.* pag, - Olibé ! Non 1" aseel maisperato! .
Risngna seriverle un bigletting..... Biondo Ado-
e, dspiram!

3.* pag. - Ubm! sei troppo esclosivista, Ml
cura] To voslio esser libero ina. teera libera,
Chi ama uma donna resed indifferenre alle altre.

4" pag. - Barcamentamoci | Questa o quella
per me pard sono!

5 pag. - Un' ora somo e e finestre Lo,
Aliimé! Pamare non va esente da sagrifird,

6. pag. - Quasi mi direi innamorato L., Oh
questo pole.

70 pag. - Son cofto ¢ stracotto, Occhi soavi,
voi mi assassinate il cuore! Bocat vermiglia,
i tuoi buci hanno un'atroce malia !

8¢ pag, - Sono I'amante della luna... Cane
tiaimio dungue s - Casta diva L.,

9 pag. - Vuohe che b sposi L. Oh Dio,
che tormento,

1S pag - Aoff!!

I date cost I ultima oo ol sentimentali-
wma, vediamo, del suo lao opposto, la larv
pitt caratteristica ed esaminiamo

1 waLil & Lt MASCHERE.

1 ballo L., chie cos™é& il ballo 2

Per il Emeiullo & woo svago; per il giovi-
peren on desiderio 3 per 1 vomo di monda una
promessa; per 1L veeshio una rimembranza.
Per me poi & upg feima ; mi se m’ atteggio
a pubblicista, mi diventa subita un.., fatto th
<ronaci.

Le donne prendono il ballo satto un aspetto
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wolto soggettive: ed unu serata cosidetta done
wnfe rappresenta per loro soltanto una foilette,

L' vome fda nell” abbandono & un nadffzer
la donna invece calcola i giri ¢ misura I' esten-
sione ¢ la probability delle promesse fattele
nella danza, B da cid deriva I veritd di quel
proverbin — che nel ballo si concludono spesso
i mutrimon,

Ciosono delie donne appassionatissime per
il ballo; ¢ parrebbero, a giadicarle dalla Joro
velleith, tante fcili emgriste.. Ma non by sono
in effetto.

Perche 2 - Ecco: = le donne appassionate
per il ballo hanno una gran dose d' ingenuitl;
¢ Dia et liberi dalle ingegnne, che ti stringono
It mano perché balli con traspanto ¢, se i
vince | inganno ¢ cerchi venire a delle con:
clusioni esplicite, ricarrono alla protezione della
mammn, del babbo o del fratello; ¢, fortuna !,
grummai Jel marita!

Nei grandi cemtri e danne tendona alla &
clane der veghom, m cui la véchime porrebbe
cansistere iy wm specie di scandalo pubblica.
Le donne solamente simpatiche amano per Joso
questo genere di piclame, per e disperto alle
belle, che sdegnano i raggin per far fisakare
I Joro meriti estericl,

Cré un momento & abbandono inconsipe-
vole per La donnia: = quell’ oy che 6 passa
net fueffel.

Infutti 3 cosidetti conquisttori tendono pif
a pasticel, che allo svago di menar le sambe,

Il ballo concede poche parale wronche «d
mconcludenti; du cui spesso nascono equivaciz
il buffes inveee offre vasti mezei a disposizion

positive,

Che cos' & la maschers 7

Per T uomo ¢ wng velleitd 3 per la fanciulla
una tentazione; per ke donna maritat una pre-
cauzione ; per fa donna gelosa il prodroma dells
vendetti,

Non bisogna affidarsi ciecamente ai veazi
d"un volto mascherato, Dentro quei due forel-
fint della maschera wedrai rifulgere due occhi
nert, che i metono nell’ animo uns rivoluzione
¢ ti trasfondone una di quelle volutth veementi,
che i dinno il capogiro,

ASPASIA

Inwie I"ignom in un salowo; e rogh desioso
fa larva dal volew e ¢ appare una vecchia im-
bellettata.

Dopo una simile delusione, la seraa dangante
s camgia in funerale,

Ch & il caso inoltre d" imbattersi iy una di
quelle donne gelose, che invigilano il marito o
I amante, le quali son sempre distratte © stiz-
zosey o su mille probabilith e ¢ lei suc-
cede il seguente dialoga :

— Ma perche, gentile maschering, vooi te-
nermi oeenito quel vico, che dev’ essere una
bellezz ?

— o non creds, w !

— No, lo non ' inginna ., Eppoi tu balli
divinamente,

~— Gy Lo che 2L, Ohi.. non creda, sa!

Sel d” uma modestia pacticolare, masche-
rira !

La mschera & al sommo distraita ¢ promn-
23 fra 3 ddenti ,

La . 0 f.. No la no L. no L. giosto L.
1, signere,,, non creda s !
&

T accade inoltre i fissare Jo sguardo su
3 una maschering snella, elepante e eivettnola.

La prendi d'sssalto, Je seringi la mano; ol
essa i risponde con uma stretta convulsy, 11
tuo cuore trabocea dalla gioia ed il o pen-
siero sl popola & fintasmi,

— Mascherina, come sei incantevole !

— 2.

— Maschering, i tua voce dev' essere come
quella d"an ssignuolo 1.

— Ci eredi?! — risponde ki maschering con
vocina contraffatea,

— Nan cambiare la voce, maschering per-
ché... senti.. jo..

— Tu?l.

— lo sento qua. dal primo momento che
m' hoi streétto ln mane...

— Sentilt...

— Ahimé! non m”hai compreso ?

— Na!

— 1o t'amo!

— Me sola?

— Si, te solal

i SN
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— Giurale! orizzonte pits fulgido ¢ maggiormente  fanta-
— Lo giuro! stica.

— L quanti o’ bt fatn di simil gioraments 7 Che cosa sono le caree di una donna dopo
— Unn! il ballo, i fromte agh spuardi lunghi e furtivi,
— A chi? el el Lameia dall Zudeoiba all’ fte, miser esi?
— A tel Quelle carezse 1 infiacchicono la carme o il

— Ma t mi conosci 2

— Oh se provassi la beatudine di conoscern
non invidierdd le dolecze del paradiso.

— Mu quando i vorresti conoscerer

— Anche subjto!

— Avvicha dunque 1l tup volo al mio!

Le tue guunce sfiorano quello della masche
rin; ma te ne allontam di soprassaito:

— Mia madre!

— Babbeo! ho voluto farti un tiro!

-

47

¥

Se¢ poi timbattl in un' antica flamima i rin-
proveri ¢ le recrintinmazioni non cessano mai;

' né godi certamiente, se ti s addossa Mamica..,
U del cuore.

s Abbasso dunque lo maschere nel ballo.

La Quaresia.

Se il camevale & per Tamoere um stagione
in cu st serminag ls quaresima, per forzs, & quella
in <ui s raccoglic.

L giovinesty, che, dopo 1" ultima notte @' ch-
breza, s1ogettn, il womo delle Ceneed, ai predi
di un contessore, vappreseit ks stanchez i
terhule, che s rposy sulle utopie di un novello
paradisa.

Ci vuol altro, che ammeoniziont sacre per
mamdar via dal cuore ¢ dalli mente una parola
calda, umi promessa soave, un ricordo lesato
strettamente ad una felicitd ben anche passeg-
geri!

Lt chiesa, luogu i meditadoni silenziove,
ehtana a raccolta nella menve: giovinet tuete
le. fanmasime i cormevale le modella ¢ le raf-
fina, dando loro una forma pit artrente. E con
cip ln quaresima riconduce I"amore ad un

7 o S e

o spirito rimase come uppresso, legato ad un
gione; = questi sguardi invece 1 linclo In
' ondi di suppasizieni; i faono sognare i
bocen vermiglia, due occhi desiosi, wna voce
voluttuosamente atfanposa 3 ed il o cuore
8 ity A1 estasi ¢ diventl poeta. Ed & bello
il eredere, dopo gli abhrscei spasmodici di tante:
port, che negh occhi di umy dosna vigih per
not un Nume ¢ sulls bocea pends, sempre per

ned, um preghicra

Tra il contessore ed una belin penitente il
wioeno dopo una festa da ballo ;

— 13 che cosa ¢ accusi ?

— El)... non «o!

— Non %07

~ Cindwi jo yeramente non ho peceato,

— Ed allora 2

— Ho ballato, 512 come han fateo tatei 2
ma pol.i,..

— E poit...

— Che valete che dica 7... Ho pensato tante
coser ma ora le ho dimenticate: quindi, pudre
mio, «accorgerete, ch'io non ho peceato; per-
ché Je cose da nulla le dimentico subita.,,,,

— Ma allors perché sicte venuta & conles-
wirei

— Per.... scropolo di coscienza L.

— AhlL., s7¢ com, innocenting win, ego It
absolen L.

Che cos't I fale predicata dal palpito al
cospetta di quella convalidata s un amplesso
¢ di un bacio?

La quaresing ritempra nel ewore Ye memorie
del passator = 1 camevale i bisogoo di brin-
disi « [ra questi non 83 pensay = la quaresima
b adilli e questi, anche soto gl anatemi 10-
oanti dal palpito, si svolgeno nel tempio, a cut
i glovinet accorrony per apprenderyi la ca-
rith dagli ocehi languidh d"uma gent] Maddalenz.,
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La Carima.

Se quests s predica, & ona decrepits Bt
lona, cot fronzoli revorici dell” amore el pras-
sim, della piebd trae fratoili ¢ di vanni altre am
menicali, che si ascoltano wolentieri in chiesi
- s pol la‘carita s f1 veramente, allors essi
& sempre giovine, perche acquista 1 difewsi defia
socrety odierna,

Vi capite wn povercllo alla ports m on’ora
di buon” wmore. Ta oenta dell’ elemosinante v
SCuore; perd vol non avete tempo 4 meditare
sulle nmane misene, massime se v sentite bene
di stomaco: = date percit un’ occhiats dubba

“al querulo e gl porgete un soldo. = La pan-

canza del laiocen v spinge & questa mediea-
vlone istantanea

— Eppoi vengana a dirmi, che nel mondo
non ¢ & pretd per poverelll,, Un accident alle
teorie shagiisme !

Cb il cuso perdy, che um accattone venga
alla vostra porta; mentre state di malumore,
1l wostro sistema nervoso msente delle strime
contrazioni; ¢, tanto per mam parere ingiusi
verse I umanith soflerente, vi rivolgee al pe-
vering umiliate gridando:

— Fammi un po' vadere ti, <e set sino in
muani od in piedi.

Quindi assumete un'arip di proesione o
esclanmite :

— Va Iy, fighuole mmo L.t hat doe spalle
da roro; due pulsi i ferro; mentee o, vadie,
son mingherding e fragle |

RN

L'uwomo i gemo [ difficiimente I clemo-
sima: — egh ha nella teste un mondo cho mom

& povera; al, il pit delle volte, perché anch'esso

avrebbe bisogno d'un guattrino elemosimto,
Le donne invese ddnno volentien 1'elomo-
sina ai poverelli,
La donna i ¢asa, che sea ad aguechiare wella
sala a pian terreno; sbircia wno ad yno 1 men:
dicanti, che vengono allt ports,
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Arriva un vecchietto,

— Goarda un po'? Hy wna certr qual ras-
somiglianza <ol monno... Gigia, dagli v pa-
anottn ritama,..

Arrivi una veechiet

— Porreste lavared prima di venir gua
chieder ' elemosim... Gigia; 1 dico, {1 s ca-
pith alle vecchie senrd che io To sappia.. Orn-
ot sono stubn., Non s arava g apazere in
quests casa; eppor hisogna dare anche Lucaritd...
Se sl continma di questo passo, o fitecio g meno
defle cameniere trscurate ¢ sudice.... perché in
questo caan, basto o,

Intanto n vecchia ae 0’ & andata con la caritd
di Gigla e la padrona mormaora:

— Sia bencletto il cielo L. La maoo desten
non deve sapere quel che fa la sinisira; ¢ pon
st pud dire, che cost tutt’e due faving Ly fgea,

¥

¢ fra gh gecuttond una classe aristocratici. ..
Eh st! anche fra gh accattoni ¢'¢ J'aristocraza..,

Essa dividesi in dee caster - la prima com-
prende 1 suonatori ambulanti ciechi o storpt
e le loro mesd cantatrici; - la seconda quelle
delle canzonetziste di catfd,

I ciechi & seguite ticevono 1 elemosine dii
ragazzett, 1oquali si dilewano delle boceaccie
d' o grinzosa cansanice ¢ dellz sonore scor
dature 0" uma carcassit srmonici,

L classe delle canzonettiste viene clemaosi
nata, spesso profumatimente, da damerim del
cafft,

Quando una canzonettista 81 avvicioa ad vn
gommesx, questi con un tonn equivaco di gola
le susurra:

— T rivedrd nell'ectasi?.., ¢ Mignon finisce
o canzone A suo modo !

— Ci rivedrem stassera., Porta con te la,.
Cetite, st tramonta il di!

E di gua alti, von o, potrebbe condurre il
sentimento a niveder le stelle.

Gran RArrAELLINT,




1 SETTEMRRE 1899,

[’ Altalena.

Sotte 4" un accro forito, | canapi
Sospinge Mirtala bionda e si dondola.
Le chiome, hibere nei voli, aurcolu
1 oro le fanno lucida.

Va, viene, curvasi lieta, nel transito
Basso, 1" amabile donng, ¢ con avide
Labbra de I aria, che fresca rompesi,
I bact sugge ¢ gli alit.

Da tutt 1 zehri mossy, svolazzano,
Battono 1 ceruli nastry, con fremit
Lieti, con grazia Jdi suoni; fruscuano
Pei lembi ondanti gl abai.

Grida con limpida voce di giubilo,
Quando precipite discende, ¢ allegrasi
Dei fiori il sommolo piegare, ¢ radere
A volo " erbe tremule.

Garruli, frullano, scappando, i passer
Dai nidi ol ferreo stridor deir mobili
(zanci, alle subite scosse de 1" albern,
A gridi, al gaio strepito.

lo guardo I"albero fiorito, I' angelo
Biondo, che rapido passa, ¢, nel redere,
Afferro i canapi che mi trascinano

A vol, pria che si fermino.

Ga su le pendule corde ncingere
Posso la rosea donna: il silenzio
Torna vel piccolo giardino; tornano
Al loro nidi i passeri.

Palermo.

G. Racusa MoLeTs,
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IDILLIO CAMPESTRE

———

50 eredereste
] A scdich anml nom avero ndony conn
sciuta if mio pacse natio, perche, bimbo Ji
pochi mesi, B trasportato velle lontana dinmor
fraterm, in questa teens feetilis<in di pianure,
ma priva del pite pallido profilo Ji fresche mon-
tagoe ed arida diequa surgente, comunissing
invece nel rocaioso tervitario della mis patria,
Non & a descrivere la hicta e commovente ime
pressione destata nellnima mio dalla vista di
quelle mur sealcinate, addossate le une alle
altre, ¢ nospese quasi in bilico su quei colli,
nelle quali lurono ntesi, vaganti per 1'art,
i miei primd wagin; perché essu fu semplice-
mente indinenticabile,

A cavaliere di una dedle ultime appendic delle
oscure montagne della valle & Bovina, si-
gnoregginie | immensa planura del Tavolicre
di Puglia, torreggin il ridente paesello su i

unared 2 wo’ di altipune molo soratamente.

limitata da un profonda burrone 4 nord ¢ dil
pendio declive del monte 1 mezzogiomo.

Era [y che il mio giovine cuore dovevi espli-
carsy alla nuova vita dell’ etd glovanile ed e

sere dominto improvvisamente dul gentil sof-

fio dellamore, 11 concesione pilt souve i maturs
creafrice.

A colpire la mia bollente ntssia, una souve
immagine apparve pet i sentiert augusti ¢ tor-
ooyt i quet colli pid o meno rpidi ¢ di quelle
valli recondite © stlenzione.

Bella i uns bellezza indomita ¢ selvappa,

“eome t fio delle rovide siepl arrampicate el

abbandonate sugl'interminabili muriccivoli del
podert e delle masserie, la sua jmmagine ers
abbastanza efficace 2 conquidere interamente un
wovine tutto ardore, tutto speranze, W0 cuore.

Ogni matting, al levar del sale, era 12 ad
attingere acqua, Al Pozzo del Cane cone chia-
mava fu gente del villaggio quella (1 le tante
sorgenti delle valle; e dopo vn lungo chize-
chicrio interratto allegramente da vivad scoppi
di risa, s¢ ne ritornava tabvolta sola, tl'altra

con le amiche, risalendo T eeta per I angusto
sentiero inerpicantest voluttnesamente <on cenfo
curve frregolun sy per la <hina del monte,
Non i fu molzo difficile vederby du vicino, sal-
tundo per quei sentiern od aggrappandomi col-
1 ainto delle muni ¢ delle prante 2 mo” di capra,
Pt amirare, insservasy, quel parto rigogdioso
della teceestee penerazivnie. Infatti per parecehi
giorni aspettavo tremante v sentivo con grande
inquietndine ¢ paecere insieme i rumore caden-
zato ¢ lepgiero depli zoceoll sulle stoppic ¢ sui
sassi dei viottoli, al quale faceva angoscioso ri-
scomtro Vorribile murtellare del mio cuore come
s sl rrattasse di persand di gran tempo cono-
scinta ed anche amata. E quando ny passava
dinanz 2 pochi passi i distanza, non potevo
fare o meno di ciggomitolarmi sotto Je plante
e i farmi piccing piccino, mentre il terreno
mil erepitav come neve sotto 1 piedi ¢ non
ardivo puardarle il viso risplendente di gio.
conda ¢ spavalda pioventin Quando ers gia
passaty , me la pighavo acerbamente con me
stesso per non averls guardsta bene m viso |
mentre appunto percio avevo fatto bt piss
e tanto sudore di cirea un’ ora, prima che si
levasse 11 sole, Stundo cosi e cose, 1l ginoco
sarehbe cerramente andazo in lungo se uva mat-
i, nel luogo dove 1} sentidro del monte si
perdevit sulla strada muestra fanchegpiata dagli
olmi alt e frasgoti, non we la fossi trovata
ad un tratto in faccia, a due passi da me. Una
mano gelata mi sered il cuore e striscio subi-
tmente S0 100G il corpo; smarmito mi fermai
¢, come inebetien, balbettando chiesiun po d'ac-
qua, < ella gubito mi porse, Quell'acqua a
digiono ed o quell' ors martoting non srovava
verso di andare gin; una morsa di acctato mi
stringevt I gols o feci finta di bere con in-
descrivibite lentezea,

Rendendole di poi Ja brocea, che mi tenten-
mava e le braccia, un po’ pel soverchio peso,
ma pit forse per la contusione, mi fi pato-
raliente concesso un istante, quanto bastava
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1 percorrerle tutta la pessont voi miei oechi.
Quell’istante mi scopey un testr degna dello
sealpello dic Fidia e i Prassieele, dai capelii
meravighosamente bondi cd artisticanents ar-
ruffati, ¢ dogli ocehi Jarghi , serent ¢ celestt
che ispiravano. o fiduciost sinéerita !t quanta
poteva desiderarst i meglio inouna verosa
comadinella. Rigoghosumente spogliata i sene
¢ trascaratamente coperto, dallo scallo della ca-
micia lasciava intraveders i segren tesors della
sua candida puberth ¢ venusth db vergine, i
tutte b sue attrattive di donma nessima upprarivie
scoperty, eccetto i pieding sdorabilmente nudi ¢
che avrei divorato <ob haci,

— Mi sonn aceprta che vl i seynite —
dinse nel suo dialetto semisnapoletana, @ che
dscoltavo trasognato e seis poter anticolar -
rola, — Vi vedo sempre al Powro del Cane la
mittting per fempie Viopriee uscire i quell’ o
el vostro libro; ¢i provate gusto, n' & vern? —

To accennai di w1 col capo el eliy mi salud
¢ we neoandh saltellindo ¢ dopo aver intonats
un’ drietts napaleting, Jasciando dietro di w8
nan altro che un leggero fruscio di softane |
emosse Jai swoi passi concitar, Inutile dire
che o non credevo. 4 me stesso i aver po-
it cosi presto ed Inconscinmente stringere
amicizin con quell’ adorabile fanciull, che a-
vrel voluto tepere i nn ricca palumo nomes
zo agli g della it per nen esporlaalle roz-
serrd dei campi sotto il sole ¢ e intemperie
delle montagne,

Dapa una notte gift tunga dell” oceano, pas-
st per la magsior parte fo oo veglia affin-
nosa ed i eud w'’ ero dilertmo perting di parago.
narla colle donne antiche pifi llustri, sioo A
gindicurla quatche casa i meno delly Beatree
di- Dante, e qualele vosa di pie dells Lucia dei
Promessi sposi, m' accorsi con giota dei primi
albor comparsi Al orizzonte, £ subito ful in
piedi, volendo wscire pift presto da quel tors
miento. Avevo fatto mille propomment sul con-
tegno da usare con Jeb ¢ sui discorsi da tenerle:
avevo gidimpastocchiato um certa dichiarazione
d' affetto tutta snccolents di frasi rieereate ¢ pie-
canti, che secando me I avrebhero fatea felice;
mentre cssi viceversa pom ne avrebbe capito
una iotd. Pieno del coragnio di un eroe, attra-
versai il paesello ancora avvolto nell’ ombra e
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nel sommn e qeest pel sentiero discendente con
dolee declivio ai piadi del monte, tra le falde
di questo a destra wd un profonde burrone
sinistra, i fondo al gquale < seorgevi il muro
blanchegpiata del Pozzo del Cane,

A misura che m' accostavo al convegno sen-
tivo mancarmi i1 coraggw: pii vole ful per
tormare indietfo o per gittanmi nei campi sco-
wcesi, ma alla e wi rsolveeri di non pacdare
por mente ¢ serbare il diseorse con tanto amore
pensato per una migliore oceasione, Nel punto
saecsn che giongevo al Pezro del Cane, 3 sole
sorgevs all'orizzonte i wna la maesti del ciclo
azzarro; il paesello in cima al monte ¢ra inon-
dato i luee ¢ i fuoco ¢ serabrava un eastello
di [ate ¢he o incendiasse per svunire colle am-
bre della note fuggente.

Intarmna 4 me non e sospiro, nan . fre-
mito, non uno stormire i foglle era la calma
dell” infinito ¢he stupisce ¢ commuove s |a neb-
bin 8" era diradata alquanto, rifugiandesi pau-
risa fra gli olmi del burrone per schiarare la
pemica luce del sole mascente, od insieme con
essa, ahimé, ern svanita del rorto o min auda-
cia, tanto che mi fimproveravo & essere venuto
A lei con guelle intenziont.

Ma non sapevo distaccarmene: tutti qued pen-
stert che w folla eeano entrati pella min ments,
in folla o' erano pure nscit, come uno. scia-
me ' apl che attravessine ot camera disabic
tata, con due finestre spalancate 1'una contro
| alera.

E ¢ era rmasto solo un certa ronzie che
m assordava il cervello, una confusione, un
panddemonio; un vero vespaio i stormire di
rami & alberi, i baci vicing, & passi concitad
¢ Ui grida lontane, ed alterate. Fui richiamato
alla cealed della viea da un fremita involonta-
rio che mi sconvolse tatta [i persona ¢ m'” im-
pedi i star feemo o ninueo: un cendelissimo
brivido mi scorse per Iepidermide ¢ mi & in-
filtrdy nelle ossa, nelle ginocchia, nelle gintore
per 1arin Jontana st sentivn ardesd della can
wone pupoletins ;

Em d'o mese Abeile,
quannn te canuscette,
‘o cote me sbattette;
mme fece tnanmmind,

o S A A
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Era lei: poi il canto si fece piti distinto e
vicino e « interruppe per far sentive il battito
degli #occali, sulla strada nuda di polvere,

Non poteva pili restar fermo al mio posto,
I'eroe cedeva il posto al coniglio; cercal in
fretta un punto da celarmi dictro qualehe sicpe,
sotto gli olmi, come un can frustato, ma non
feci piti a tempo : ella i sapraggiunse men-
tre io fingeva di legpere nel libro rimasto al
ravescio. Quando mi fu vicina, olezzame &
terra, & aria, d'erba fresea o di giovanile feo
condity, un nodo mi sectd la gols, la lingua
divenne grossa come un popone el 4 stento po-
rei restituicle il saluto. Ella chincchierava molro
volentieri attingendo acqua ed jo mi schermivo
dalle sue domande con rari §i e rrissimt o
secchi seccht, ai quali soli era concesso far ce
polino dalla bocea, che a sua vola &' incupo-
piva a4 voler rimanere sempre chinsa, Quel
giorno I accompagnai per un buon tratta di stra
du annasando i suo dolce tepore con suprema
voluted ¢ fui tentato mille volte di saltarle al
collo ¢ di spezzarla colle mie bracsiy, le quali,
viceversa, rimanevano flacside el inerti senza
osare di sollevarsi un solo palmo, Mi disse. che
i chiamzva Maria, che aveva quindici anmi ¢
cinque mesi; mi narrd b leggenda del Porzo del
Cane, Jeggenda triste, ricordo delle gesta dol ca-
po brigante Croceo che infesth quelle comrade;
non mi nascose che si confessava ad ognd festa
di precetto da D. Mauro, giovane modesto, prete
pijssimo e buon predicatore. Canuninaro ala
sui sinistra come un autom, mentre discorresa
deliziosamente di tante ¢ tante cose ¢ poco in-
teressanti perché o i traduca in iscritto; ¢, giun
ti al punto ov'era necessario separarsl, mi porse
la mano che strnsi deholmente. Per pidy giorni
la dural cosi ¢ passai notti trivaghatissime lie-
venente rinfrancate dai suoi sorrisi ¢ dal suo
cianciare da cincallegra, tanto che m'accorsi &
essere proprio innamarato sal seti, felice solodi
vederini compreso da lei e corrisposto con v
le ardore, Ma, poiché il bene nom & di questo
mondo, le passeggiate dovetero interrampersit
olla mi disse che aveva la mamma ammalits ¢
che won aveebbe potuto pid uscire. Con quanto
tenero schianto mi diceva questo e con quantia
dura angoscia 10 1" ascoltavo, sorpassa qualun-
que descrizione. Certi affedi non si passono
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tradaree fedelmente sar un foglio di carta, Nen
seppi rassegnarmi a quella improvvisi separa-
zione che veniva ad infrangere la gioi pid gran-
de che avessi mai provata fino allora ¢ continuai
le mic passeguiate allo stesso posto of alla stessa
ara sperando di rivederla. Ma nessui punto nero
appariva sulla strada dicitta che mi st allungava
fnmangs, nulla sul colli cireostanti; sui mooti lon-
tani altri pacsi si mostravane sdraiati sul dieapi:
8. Croce, Casalnuove; ai miel piedi ed a me di-
wnzi poi i stendewit la pianura grgia intermi-
subile del Tavoliere di Puglia coi fuochi e le
calonne-di fumo delle stopme bruchang ¢ con
le hinghe. striscic di alberi qua ordinati come
tanti soldati messi in Gy, 1 disordinatumente
disposti, con forme mosteunse ed atletiche, simili
a giganteschi loteatori n-atto di combattimento,
E tutto poi inondato da un mare & Juce, la-
scianda biancheggiare distintamente altri pacsi:
Torre Maggiore, Sansevero, Serracapniola a 8-
nistra, a desera Lucera con pidi lontano Fog-
gia, of in fondo infine I"immenso promontario
Garganico, eome un'isola oceanica sul mare fo-
sforescente della Malesia,

Fra il 31 Luglo; e per |'aria gravava un'afa
opprimente , foriera del grande calore che si
sarebbe svolto nells giornata. Ritornai dal lnogo
del convezna deciso di non andarvi mai pil,
¢, percorsa la strada maestrn, ritrovai il sen-
ticro ripido ¢ sassoso, per il quale m”incam-
mingd lentamente senza voglia di leggere. Ad
un Qerto pUNto questa s biforeavit; a destra
uma viortola pitt erta che serviva di scorciatoia
per andare alla Chiesa maggiore del villaggio,
Paltra stradiccivola: conduceva al pacse per pil
lungo ma piit agevole camining. 1o temni per la
prima trovandomi wid sul lato destro dells stra-
da ed anche per non incontrare persona viva,
volendo pensare unicamente 4 lek nel miv ceu-
dele solamento,

In capo ad un’ors ero diggia suila sommith
delly stradiccivola i di sassi, lluinata ¢ scal-
data completamente dai ragei cocenti del sol-
leane, a pochi passi dalla chiess, da cu partiva
fiocamente armonioso lo stridulo concento del-
1" organo.

Quella musica mi aterasse misteriosamente,
ed, infilto in saccoccia il libro:  Entriamo nella
casa del Signore o, pensai ingenuamente, « <0si
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porrd pure riposarmi della fiticosa saline o, Era
wia tardi; al campanile dellt chicsa Je grandi
Lncerte del veechio orologio segnavano e nove
e mexzo, ed, o misura che mi aveicioave, mi
giungeva ancora pilt insinnante ¢ chitro quel
suono, misto 4 brevi tratti di cori emminil ed
infantili, dominati in paete dalle voo adule
o nasali det prer,

La vasts chiesa ern boia; i mie ocein abln.
aliati non seppero distinguere nulla di preciso,
tanne fe tremmle ¢ smorte fmmelle di sa
candele nel fondo ascuro del tempio; seano che
vi si celebrava imessa solenne, la sessie primide,
come dicono quei momtanari. Perd a poco a
poco fa oua vista, impadronitasi di quel fosco
ambiente, potd scorgere le banchd e dorate
piancte di tee prec ol altare maggiare e lo sot-
tance di pacecchi chierici a destra al a simistra
le quali st mavevano e piegavano ugualmente
i inchinl, genutlesdoni ol in altree sontuosisd
rituali.

Nella sacra aule ol gente, toa del po-
polo, ¢ donne nella magglor parte, con grandi
lazzoletti multicolori al cape, scendents 4 punta
dietro le spaile ¢ fermati da enormi spilloni;
utte in ateo di fervida preghicra, inginocchiare
cseuna alla propria sedia, portata con seru-
polosa diligenza dal rispettiva abituro,

Posi aleuni passi o tempo di musica sufla
punta dei phedi, facenda giocherellare il cappello
i paglia fra Je muani, ¢ mi dicessi verso lnavat
di desera per appoggiarmi Sotto il pulpito, ma
fui sgarbatamente aflerrato per oo braccio.— I8
Iacqua santa? — mi griddy un tanghero di con-
tadino, prantandomi sul viso due occhiond san-
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gnigni come lanterne di Jocomativa ¢ porgendo-
mi le sue dita callose bagoate & [resco nella
pilie beredecta. Dovattd accetsare il rimprovero
e il dono e m'affeertai verso il perpamo,

In quel punto {1 sacro suono s interruppe,
le voci nasali dei sacerdoti sostaronn, ol un
chierico st fece immanzi con un foglio teso io
mano, preseduto da due altri con torcic, E lesse:
o D wommine Patris ecc. Opgl, Dowenicy 31 Lu-
wlio, s pubblica per I prima volta'il prossimo
muatrmmonto i Biagio Fergolu con Maria. , »

11 sangue mi diede un millos pon volli udire
altro e mi voltad atterrito; di fronte, vicino i
me, vidi in quell’ iseante orribile ma visione
formudabilmente serana ma chiarissima: la Macia
con un robusto giovine tccantg ed in piedi =i
ammiceaviano con I oechio saradendo con aria
di estrema soddistazione, in mezzo ad una pigas
pigta di parenti, conuari of amiche,

A quells tremends o inaspettata vista rab-
brividii tutto, un velo si cald divanzi agh oechi;
il cervello mi & annebbid " un trartog poi.., i
nulli..,
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Iy capo ad oo’ ora mi ritrovai sul mio let-
ticeiuolo, sircondato dai fratelling che guarda-
vano con gli ocehi spalancari ed mpavriti me
e o mamma pangente ol mio capezzale, mentre
[*ottima padre mia, toccandomi delicaramente
un arcechio, ¢ sorridenda dolcemente, mi di-
cevat

T studi troppn, bambine mio, ma col
sole non si scherze Lo shiderai ancora ?

— No — risposi — studierd al coperto.

Trovarno Ucentr.
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BATTACGLIE DE I . ANIMA

D1 COSTANTINGO FOSSATARO )

Mentre da ogni parte pittori, poeti ¢ s
cisti 51 sbizzarriscono nella ricerca dello serano,
dell’ oscuro, dell” indecifrabile, ohbligando chi
ascolty, o guarda, o legge ad uno sforzo di
comprensione ch'é quasi dolore mentre |"arre
insomma, che non doveebbe essese altro che
specchio, s compiace & andar brancicom per
|"intricate labirinto dei simbaliy dove alla tolla
non regge I animo né la fonz di poterda seguire,
non par vero i vider apparire ogni tanto -
"oriezonte un libro sincero ¢ spontaneo. I ce
ne interessiung come 3 un Qe nuovo, cerl
a priovi che all’ amima nostea son ne porrd ve-
nire che bene. Succede cosi nel campo dell” arte
come in quello del giardinaggio, dove I'voma
si & prepotentemente sostituito alla natura, vio-
lando e forme, altermde 7 colori, imbastir
dendo | oprofumi. O con che respirone dopo
cssere vissuti wn' o inuno det modern guar-
dind, <he fo non esiterel ¢ ribattezzare sapienti
musel di curiositd vogetali, con che respirone,
sbucundo all aperto, non risalutiamo nor I me-
desta ¢ semplice flova dui campi, rivscente ogni
anno dal grembo della terra coss, sempre cosi
come i plasmata la mano & Dio?,,

Tale di queste Batteghe dell'omioa, <he mi
fanmo vicorrere appunto al pensiero e pecole
violette, shoccianti all” ombra, lungo i margini
dei fossarelli, ¢ non ad aloro intente che ad
ascoltare | moll froscii misterios) dell” acque
defluenti o il =irlio cadenzato depl inseted fra
Perbe. E me le fanno ricarrere pitr che per
il loro profumo di cose sanc per la grazia della
loro quasi primitiva semplicitd.

Per quello appunta cioé per cul o chi abi-
wato alle salse piccanti dells novellistica odierna
il fibwo potrd parer forse anacronico e (siamo
fatti cosi) indurre forse le labbra a un olim-
pica sorriso di numi ndvi.

- _

Infaeeh gquanti dei glovani che vanno pec la
maggiore aveehbero saputo mantenersi - cosi
piank, cost semplici ¢ pur cost comprensiviin
un argomento cipace di prestassi i giocht
piir strany i luce el agh artfed pile barocchi
di forme, come quella che il Fossataro 3 avato
il conggiv, savo per dire Muodacia, & affron-
tures ['anima? questo dedalo inestricabile,
quest’ abisso senz fondo, quest’ essere senza
confine, dove la mente sperduta vigola all’in-
finito come il cicco nel deserto 7 Gl & che egli
anziche smarvirsl o scandaglinrne e profonditd
tenebrose, dove il vern sconfina sell'imaginosos,
s & contentaro di cagliere dell’ anima sua cid
che nel dormiveglin del sogno gli 6 & rivelato
al pensiers. Cid ymicamente <he 34 potutoin-
wirne atraverso le riminiscenze delle sue gioie
¢ de’ auoi dolori, senxa cloe che Lt entuzione
di serurarne 1" cssenza o di indarne § dusten
accennasse nn solo istante 1 sedurio, Egli ha
farto dird comr (c | imagine mi pare che calzi)
come chi, volendo godere delio spettacolo di
um splendida notte & estate ¢ temendo pel suo
pensicro la vertigine delle profondic sedeeali,
si chinasse 1 contemplace |' azzurro cielo stel-
Lator aitraverso Jo apecchio tersissimo d'an lago,

E come colta cosi I3 fissats, con una sof-
fusione di tinte naolragante a volte persano
quasi nell” indererminato, per modo che § ba-
alion dell’ ebbrezze o' escona dolcemente smor-
zat, ¢ doleemento smussate e angolositd dei
dolori. 11 segreto? Tutto quanto nel segno im-
plegato all’ estringecazione dell’ idea, quells pa-
rola piana che & netwo il gigillo della sinceritd,
ripetuta cosi come be fiorisce sul labbra nella
concentrazione dellit preghiera o nella sponta
neith del soliloquio. Quella parol che salendo
dal cuore di chi la pronunzia scende al cuore
di chi Pascolts, suadendolo alla gioia, s'& di

*) Casa edltrice dells Giovemth » S, Maria C V., L. roo,
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gioi che dice, ulla piets se di trstezz, E di
tistezza vibra essa sovente in queste Battaglic
che appunto per essere o candida confessione
& on’anima glovanile hawno. pit spesso Tim-
pronta dello sconforto che quella del sorriso.
Poiche & ¢ vero che a vent anni basts un non-
pulla a dire o felicitd, & anche vero che opni
winime intoppo assume parvenza i valanga,
¢ il labbro costringe, quasi inconsctamente, alln
bestemmia. Cost in queste Baltaglie dave ap-
pimto non & raro che noi < imbattiamo nel
grido dells rivolta, Senonchd & questo un di
que’ peccati ¢he s perdonano prima ancora
che commessi, £ chl legge, — che s, poichd
i tormenti dell' A, furomo infine i tormentd Ji
totth noi ehe ¢ pascernmo di cuare ¢ di pen.
sicro, — anzcché volergliene quasi quast se e
compisce, licto di scoprive altre anime il v-
nissono coll sua.

D" altronde nel libro, come nella vita il fena
mleno & purimente ransitoriog ¢ cone, cessito

Venesia, Agasto 1840,

"
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appena I acquazzone, I'iride appare 1 fasciar del
suo settemplice arco I azzurro del cielo, affo-
gita in Un ATHMO. per eatra A uno scoppio di
laceime 1" angoscia che gli pareva non dovesse
aver piit balsumi ma, nei vediamo il poeta
rabbandomarsi al sogno ch’ & gioia ed alla fan-
wsticherin b’ & sperauza, ripreso a un tratto
da un prepotente desiderio di sorriso e di luce,
quel sorrisar ¢ quella Tuce che doviebbero esNeTe
tuet fn sintest defla vira

Ernesto Bepeduce parlando di questo libro
chbe 4 dirlo i poema... o Un poema (ripro-
duco 1 giudizio poiché quadrr o perfezione)
gentilmente, armoniosamente, sottilmeste dol-
et un poema intarsito di musica e di pianto,
di chimere arcadicamente ideali ¢ di realith
uianamente vere; wn sotlissimo  poema di
graz, di cortesia, di velati scanfarti, i amori,
di disinganpi: il poema dell anima, »

Appunto, lo lo penso cosiz il poema lel-
1!

Eooanno PaoLerr,

L Carattere ol WOLFANGO GOETHE
pix ARNALDO CERVESATO )

e —

o Se il Geitin Jouse stat guell’ pwdiffarcute che i vor-
v fier peadecd, won gonshhe writhe if Werther ul i
Fowit, w

Questa sentenza, che Alfalo Vouillés el o hanciare
i ono del ol pide bellans stedd i peicologin coltet:
tiva, sleteeming chidraments "stgomento prso i trat-
tare dal prof. Armalde Cervesm <l la citd nel fronte.
spirio stessa i questo Su0 naovy anpgrio.

1l chiarn auwte, dopo wer tlecosto in un capizolo
preliminare dei rapporti pit o meno umbigai quali tra-
scorrone fra 11 valore degll artisth e il carattere di lor
apera da un it e dall’ altro la vastity e " indole & ke
fama; vieme & considerare fe peinse affermasioni dell'n
pera ¢ del Carattore godthiano, quali appsiono datle b
riche giovanlll, dal Gosthe, dul Wenler, in evoluzione
contintia verso una mets Ji sfiducia ¢ Jfi ribelle acea
sciamento.

*) Firenze - Coop, odit. 19p.

B & posesa dl un'altr evolozone invesa, puilante
quell spitito (dopo il proceiloss traversire sui marl
dalln scomforto ¢ del nubla) verso 1 Timpidi potti della
corenith © dellu forza che || Cervesato ¢ 43 1 effizaec
¢ wuovi sintess combattenda can brillante entire le deni-
goansi accuse <o < Bd, Rod. temtdy {atvana owmrare H
pits Wifeile periodo della vita del pocta,

1w Thigenin o segna appunto ba e Jdolla terribile
origi o con esst o inizia quell’ éra dl feconda attivitd che
ateora & nab sembra prodigie; e solo o woe rivssind
ad arrestare dopa meso seooke.

In husm momento dunque & pubblics questo saggio
importantissimo, con cal unche Lingezng isalzne coopern
alle solenmi onowanse che nella s patein Sanng per
porgerst di qoestd glorni 2 Wolfago Gokehe-

F. LG
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LE CRONACHE pne~

Cotdesamu. che 1 fettera di Bracss non dovesse avere
conzegnenze, quando Wl ultimy o ¢e ne capits una i
Joem che per debito d' impuezialith pubblichiazmo:

« Dy Torretipagla 24 Aposto,
» Cortese Sigmoy Direttove,

w Sull'ultino numero deld’. i legzo wnn letters
w di Robertn Bracoo, in cui Villiee autoee sccenna
v evidomtemente ad ioa mia ¢ adctied st v Tra

ﬁfk dell"animn v pabhlicata nel N. | dells nosyrs

xumu “rwmimqllmiddlu»
st o dol or citleolato i guelle nde parole,

« Inesaniesza, :uu mcntine ai fattl, sarchbe gato | at
w fernmre che ln priv, o Napoli, & quella Prostusinne
w fir un tsonf,

w- L pecchic: nmnlc o Tt male, Yon) come
" In le tozal ¢ censteals me = potevang passare w chi,
w2 breve distanza, wveva dlato o gisbicare gl
u pubbhw laverd i gevere ol pia fine, ¢ pli. fmith

« Lhace A Kt ah sl tee atts o incensa come
" oerd lmw il gacosters di wolt i persomig

» Malvobere, v mxiu o, malvolese uﬁﬂnm nom

esire i m:iw 0 ¢ syceriming ammitnre del-
" arte sus, o d'altronde non mi toglic &

. vdae ¢ notare, senzd seredine e senza vall i fan-
« tasia | difati come § pregi delle sue izloni.

« Infine, poi, non ho creduto med to i Corten,
® &, weno apcara, rispeltoso per Fantore, pel wiortale,
» per mxe swemo, tributare inconidomtimente Jodi che
* ton =on0 nells propid cossicuss ¢, molio meno nella

« costienal degli alw, Eusclo 1 utlicio dells pie menso-
« g, In guesto genere, al croblsd B messiers.

w Fosse almeno on noviske dell zrte. Roberto lesco
o avesse blsogno della fadey rdehiwe!? Dire, all’ indisizee
«suo, lam come 20u0, per e, £ aver fiducia di me-
di teglio asai.
non voghio abusre oltre della min conesiy, <
S gna: Diretrose, infinitamente.

« Jnox. «

Lt gentile ¢ colta conferenzicrs Marchis Zing Genta
Tartarini parly, glomi sono nelle gran =i det Mum

vt il piacere di sentire - aumpice 1" ottime artista Cav,
Giwsoppe ﬁmmo“lw di F. Cavatlotsi, 1s-
vor woeviszine per quelle scene, I quale destd sincero
antusiaome anche per I"esecusione che: o accoratissinm,

‘Glna Volante, It notn atiwice drommatica, che nde
1"aprile scomn fs arrestata o Raventa e condannata per
appepriezivme hedehitie, & qoed Tribunale, & st - slo(nl
wainn - asolitd in Appella per inesistang Ji vate.

Cornelin Pallotti, 11 piccols Dagine gid tanta acclar
it wi scenr laynwtintisine fra cui notiome il tertro
ded “ Filodramnuaticr, b Mitana, il = Sabvini , dil‘umm
il % Carignano ,, di Torino, il Doss ;o " Coatuvadli
J4i Hologoa, @l altrd parecchi; éoled che ha suscitate
tame ¢ vivisime disussioni nel muhnklhal\ka_mi-
stica, of appreits ad una nuova Bwernde con tutto o

TUpETtori TMUNYESID ity appositamente per el
Che e fowtuna areila alls soave finciulla

Chunge notidia delle fuh:solcum Eattesi o Francoforte
a prapesito dell'inug del anto s Wol
fango Godhe.

Il monumento ratfigurante it grande pocts in attege
Liamento altere con un ratelo di carte aella nsno sinistrx
© cole pieghe del mantello ragruppie nelln desira, col
gesto propric ll un remaoe antico, € dovito sllo sal
pello del Dorman, uno dei pia celebrati scubtori tedeschi,

E sempre 3 proposte del Geéthe, il grande poeta fu
mmamorato abmeon ung venting $i volte, dai diecl al
settant' annk; 3 altroade ora tanta la simpasis da Tui de-
statx che le doune gl corevany dicten,,,

[ episodio amorosa, forse pht importante della waa
vita, f Jy reloxione con Federicn Brion, figlis & un

opmlh\nmn,:n!h Pro Schola, | emi st
umanitaria e patriottica di col ella & @reom propugna.
trice, deatando vero e sincero entusitnms colls s parola
calds fascimatrice, dimanzi ad un pobblics numenno of
dlettizimo.

mhhﬂw«smm& aignora s e
cheri qn:&nilum allo mewso scopo, per o
fin d’ora be ansicipianio I nostry cortese ¢ rivercnte
sluta,

In uny fra le tamte serate straordinare ehe da gualche

testante di Seseahelm ch’ei pal abbandona,
hacundoh inun o e profondo dolore.

Outoannl dopo, Godthe, gia celebre, correva u cavallo
alla volts i Sewenboim e rivedeen un’ ltea yolts Fede
il questa che in seguito alla orbile dsllusione p
non 4 ek voluta mantare, alla vists inattesy ‘
sonza parole, pod xd un teatto & gettd frale braccia del
SHVANE WM Ol TNt knpetodlpulow,chc—-dhe
il Godthe — | loro mani si pestarona: epilopo peosiico
che il pocts poteva rispanniarsl 0l notase € di trammin.
dare o postert

tempo s maccedono al mestro @ Piocinni - abbismo Yyrrvn.
e * PROPRIETA LETTERARIA + -
Fasm T

Prxo Do Pescx - Direttore responaibile,

= 1w i

Q6 Bari - Premiato Stab. Tipografico Averino & G,
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